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2-2 q.47 a.1

Décimo: sl la prudencia abarcé el
goblerno de la multitud. )
Undécimo: si la prudencia que di-
rige al bien jpropio €s de la misma
espccie que 128 que dirige al bien
comun.

Duodécimo: si s€ da prudencia en

los subditos © sélo en los gober-
nantes. .

Décimotercero: Sl 8¢ da en los
malos. ‘

Décimocuarto: si ed rodos los bue-
nos. , .

Décimoguinto: s €S innata en nos-
oLros. _

Décimosexto: si € pierde por ol-
vido.

ARTICU

Utrum prudentia sit in vi cognoscitiva,

Si la prudencia reside en el

18
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Decimo: utrum prudentla 86
exxttendat ad regimen multitudi-
nl:J'xxdeclmo: gtrum prndentia
quae est respectu boni preoprid sit
eadem specie cum es quae 8¢
extendit ad bonum commune.

Duodecimo: utrum prudentla
sit in subditis, an golum in prin-

cipibus,
Tertiodecimo: utrum inveniatur

Quartodeclmo: utrum invenia-
tur in omnibus bonis.

Qulntodecimo: utrum insit no-
bis a natura.
Sextodecimo: utrum perdatur

per oblivionem,

LO 1
an in appetitiva’

entendimiento o €n la

voluntad

pDificuliades: Parece que la pruden-

cia no reside en el entendimiento, sino
en Ja voluntad.

1. Dice San Agustin que “la pru-
dencia es amor que escoge con saga-
cidad entre las cosas gque le favore-
cen y las que se le oponen”. Pero el
amor no reside en el entendimiento,
sino en la voluntad, Luego tampoco
la prudencia reside en &l

2. Como se desprende de la defini-
cién anterior, e€s propio de la pru-
dencia la eleccion sagaz. Por lo tan-
to, siendo la eleccién acto de la vo-
juntad, segun hemos visto, la pruden-
cia no reside en el eutendimiento,
sino en la voluntad.

3. Segun el Filésofo, “gl que & sa-
biendas comete una falta ‘en el arte
es mas excusable que quien la come-
te en la prudencia o en las otras vir-
tudes”. Ahora bien, las wirtudes mo-
rales, de las que alli hablag, residen
en la voluntad, mientras que el arte

JEENU—

» 7.2 q.56 a.2 ad 35 2.3 Sent. 3 4.33 Q.2 3.4 Q.%45

ML 33,1322,

VCase
(Br 11d0b22)

3 Cs 07 s.Ta., lect.4.

Ad primum sio proceditur. Vi-
detur quod prudentia non sit in
vi cognoscitiva, sed in appetitiva.

1. Dicit enim Augustinus, in
libro “De moribus recles.” #:
«“prudentia est
adiuvatur ab eis quibus impedi-
tur sagaciter eligens”. &
non est in cognoscitiva,
appetitiva. Ergo prudentia est in
vi appetitiva.

2. Praeterea, sicut ex praedic.
ta (arg. 1) definitione apparet,
ad prudentiam pertinet “eligere
sagaciter”. Sed electlo est actus
appetitivae virtutis, ut supra ha~
bitum est (1 q.83 a.8; 1-2 ql3
a.l). Ergo prudentia non est in
vi cognoscitiva, sed in appetitiva.

3. Praeterea, Philosophus di-
cit, in VI «Ethic,” *, quod “in ar-
e quidem volens peccans eligibi-
llor est: circa prudentiam autem,
minus, quemadmodum et circa
virtutes”, Sed virtutes morales,
de quibus ibl loquitur, sunt in
parte appetitiva, ars autem in

Ethtc. 6 lect.s.
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..+ ratlone, Ergo prudentia magls
.~ est In parte appetitiva quam in
ratione.

Sed contra est quod Augusti-

v pus dicit, in libro “«QOctoginta

© ¢rium quaest.” 3: “Prudentia est

cognitio rerum appetendarum et
fugiendarum”.

Respondeo dicendum guud, sic-
ut Isidorus diclt, in libro
«Etymol,” ¢, “prudens dleitur qua-
si porro videns: perspicax enim
est, et incertorum videt casus”,

. Visio autem non est virtutis ap-
petitivae, sed cognoscitivae, Un-
de manifestum est quod pruden-
tia alrecte pertinet ad vim co-
gnoscivam. Non autem ad vim
sensitivam: quia per ea Co-
gnoscuntur solum ea quae prae-
sto sunt et sensibus offeruntur,
Cognoscere autem futura ex
praesentibus vel praeteritis, quod
pertinet ad prudentiam, proprie
rationis est: quia hoc per quan-
dam collationem agitur, Unde re-

_ Unquitur quod prudentia proprie
sit in ratione,

Ad primum ergo dicendum quod,
sicut supra® dictum est, volun-
tas movet omnes potentias ad
suos actus. Primus autem actus
appetitivae virtutis est amor, ut
supra ¢ dictum est. Sic igitur pru-
dentia dicitur esse amor non qui-
_dem essentialiter, sed inquanium
. . amor movet ad actum pruden.
.- tlae, Unde et postea subdit Au-

" gustinus quod “prudentia est
. amor bene discernens ea quibus
- adiuvetur ad tendendum in Deum
ab his quibus impediri potest”.
.chitur autem amor discernere,
‘inquantum movet rationem ad
) discernendum,

" Ad secundum dicendum quod
_ prudens considerat ea quae sunt

1 ML 40,51

L.xo aed litt, P: ML 82,388
T q82 8.4; I2 Q.9 &I

T Qs

s AT T-72 Q.2F R.T2.3:

reside en el entendimiento. Por con-
siguiente, la prudencia reside en la
voluntad més bien que en el entendi-
miento.

Por otra parte, afirma San Agus-
tin gque *“la prudencia es el conoci-
miento de las cosas que debemos
apetecer o rehuir”.

Respuesta. Segln San Isidoro, “pru-
dente significa el gque ve de lejos.
que es perspicaz y prevé con certeza
a través de la incertidumbre de los
sucesos”. Y la visién no pertenece a
la facultad apetitiva, sino a la cog-
noscitiva. Por eso es evidente que la
prudencia pertenece directamente a
la facultad cognoscitiva. No a la sen-
sitiva, ya que por medio de ésta se
conocen las cosas que estdn presen-
tes y aparecen a los sentidos, mien-
tras que el congcer lo_futuro en lo
regsent o, que es Jo propio
de la prudencia, pertenece al enten.-
dimiento, puesto que se hacCe por una
deducci6én. Concluimos, pues, que la
prudencia reside propiamente en el
entendimiento. '

Soluciones. 1. Como yahemos di-
cho, la voluntad mueve a todas las
potencias hacia sus actos. Y también
dijimos que el primer acto de la fa-
cultad apetitiva es el amor. Asf, pues.
dicese que la prudencia es amor no
esencialmente, sino en cuanto que el
amor mueve al acto de prudencia.
Por eso afiade después San Agustin

gue “la prudencia es amor que dis-

tinzve claramente aquello que le ayu-
da en su tendencia a Dios de lo que
puede impedirle”. Pues del amor se
dice gue discierne en cuanto que ayu-
da a distinguir.

2. Bl prudente considera lo lejano
en tanto puede ayudarle o impedirle
respecto de lo que debe hacer en el
momento presente. Es, pues, claro

que las cosas consideradas por la

9.37 R4
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prudencia se ordenan a otras como
s un fin. Ahora bien, respecto de lo
que se ordena al fin, existe el conse-
jo en el entendimiento ¥y la eleccién
en la voluntad. De estos dos, el con-
sejo es més propio de la prudencia,
ya que, segun el Filésofo, el pruden-
te “sabe aconscjar bien'”. Pero, como
la cleccion supone el consejo, ya quc
es “el apetito de lo previamente acon-
sejado’”, de ahi gue aun la eleccién
pueda atribuirse a la prudencia de un
modo consecuente, en cuanto gue di-
rige la ecleccién por medio del con-
sejo.
- 3. Bl mérito de la prudencia no
consiste solamente en la considera-
cién, sino en la aplicacién a la obra.
fin del entendimiento préactico. De
ahi que, si hay algln defecto en esto,
es en grado sumo contrario a la pru-
dencia, porque, asi como el fin es lo
principal en todo orden de cosas, un
defecto en &l es pésimo. Por eso alli
mismo afiade e! Fil6sofo que la pru-
dencia “no estd simplemente en el
entendimiento”, como e} arte, va que
lNeva consigo. como hemos dicho, la
aplicacién a la obra. lo cual perte-
nece a Ja voluntad.

considerat prudentla ordinantur
ad alia sicut ad finem, Eorum
autem quae sunt ad finem est
consilium in ratione et electio in
appetitu. Quorum duorum consl-
lium magls proprie pertinet ad
prudentiam: dicit enlm Philoso-
phus, in VI “Ethic.” ', quod pru-
dens est “bene consiliativus”.
Sed quia electlo praesupponit
consilium, est enim “appetitus
praeconsiliatl”, ut dicitur in 11
“Ethic.” 5; ideo etiam ellgere pot-
est attribui prudentiae conse-
quen er, inquantum scilicet elec-
tionem per consilium diriglt.

Ad tertium dicendum quod laus
prudentiae non consistit in sola
consideratione, sed in applicatio-
ne ad opus, quod est finis prac-
ticae rationis. Et ideo si in hoc
defectus accidat, maxime est con-
trarium prudentine: quia sicut
finis est potissimus in unogquo-
que, ita et defectus qui est circa
finem est pessimus, Unde ibidem
(1.~. n',2) Philosophus subdit quod
prudentia “non est solum cum
ratione”, sicut ars: habet enim,
ut dictum est, applicationem ad
opus, queod fit per voluntatem.

ARTICULO 2
Utrum prudentia pertineat solum ad rationem practicam,
an etiam ad speculativam®

Si la prudencia pertenece so6lo al entendimiento practico o
. también al especulativo

Dificultades. Parece que la pru-
dencia no es exclusiva del entendi-
miento préctico, sino que pertenece
también al especulativo,

1. Ieemos en los Proverbios: “El
ser sabio es para el sensato cosa de
juego”. Como la sabiduria consiste
principaimente en la contemplacién,
rambién consistird la prudencia.

Y12 .36 a.3; Sent. 3 d33 Q.2 a4 QM4

" C.s ny (BR 1140a25) . ¢.7 n.6 (BK 1147b8)

* C.z n.yh [BR vrr2a1g) . S.TR., lect.b: of

Ad secundum sic proceditur.
Videtur -quod prudentia non so-
lum pertineat ad rationem prac-
ticam, sed etiam ad speculati-
vam,

1.” Dicitur enim Prov, 10,23:
“Sapientla est viro prudentia”.
Sed sapientia principalius con-
sistlit In contemplatione. Ergo et
prudentia.

9 n.;7 (Br i142b3-1): S.TB.,,lec.4.6.8.
c.

c.
1.6 c.2 n.2 {BR 1130823 : S.TH. lect.2,
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.. 2. Praeteren, Ambrosins dicit,
~in ‘1 “De officiis”*: “Prudentla
:{n verl. Investigatione versatur,
. ot scientiae plenioris infundit cu.
‘plditatem”. Sed hoc pertinet ad
. ryationem speculativam. Ergo
" prudentia consistit etiam In ra-
- tione speculativa,

8, Praeterea, in eadem puarte
animae ponitur a Philosopho ars
et prudentia; ut patet in VI
«“Ethic.” 1 Sed ars non solum in-

" venitur practica, sed etiam spe-
culativa: ut patet in artibus li-
beralibus. Ergo etlam prudentia
"invenltur et practica et specu-

) lativa,

Sed contra est guod Yhiloso-
‘phus dicit, in YI *Ethic.” 3}, quod
prudentia est recta ratio agibi-

~ad rationem practicam, Ergo pru.
dentia non est nisi in ratione
practica.

Respondeo dicendum quod, si'-
ut Philosophus
“Ethic.” (L.c. nt.7), “prudentis cst
bene posse consiliari”. Consilium
- autem est de his quae sunt per
nos agenda in ordine ad finem
aliguem. Ratio autem eorum quae
sunt agenda propter finem est
 ratlo practica. Unde manifestum
est quod prudentia non consistit
3 nisi in ratlione practica.
——’—-—"\\

Ad primum ergo dicendum gquod,
slcut supra dictum est (q.45 a.l1).
sapientia considerat causam al.

© tissiram simpliciter. Unde consi.

deratio causae altissimae in quo-
libet genere pertinet ad sapien-
tiam in iilo genere. In genere au.
tem humanorum actuum causa
. altissima est finis communis toti
“vitae humanae. ¥t hunc finem
intendit prudentia: dicit enim
Ph}'losophus, in VI #Ethic" 13,
quod sicut ille qui ratiocinatur
bene ad aliquem finem particula.
" rem, puta ad victoriam, dicitur

.in hoc genere, scilicet in rebus
-pelllcis; ita ille qui bene ratioci-

‘¥ C.24: ML 16,62, :
9 Cr n.5 (BK 113038); c.6 n.a (B

liam, Sed hoc non pertinet nisil

dicit, . in VI’

esse prudens non simpliciter, sed,

2. Segun San Ambrosio, “la pru-
dencia versa sobre la investigacion
de la verdad e infunde el deseo de
una ciencia més perfecta”. Pero esto
es propio del entendimiento especu-

también al entendimiento especula-
tivo.

3. El| Filésofo asigna a la misma
parte del alma el arte y la pruden-
cia. Siendo el arte no s6lo préactico,
sino también especulativo, como we-
mos en las artes liberales, también
debe darse prudencia préctica y es-
peculativa,

Por otra parte, segln el Filésofo,
¢ la prudencia es “la recta razén en el
obrar”, lo cual es propio de la razén

| practica. Por lo tanto, la prudencia
| reside solamente en el entendimiento
i préctico.

'  Respuesta, Diremos, con e] Fil6-
sofo, que “es propio del prudente el
poder aconsejar bien”. A su vez, el
consejo versa sobre las cosas que de-
bemos hacer en orden a un fin, las
cuales pertenecen al cntendimiento
préactico. Es, pues, evidente, que la
prudencia reside exclusivamente en
el entendimiento préctico.

Soluciones, 1. Como ya dijimos,
la sabiduria considera la causa alti-
sima gbsoluta. Por eso }a considera-
cién de la causa altisima, en un gé-
nero cualquiera, pertenece a la sabi-
durfa dentro de ese género; y en el
género de los actos humanos, la cau-
sa més alta es el fin comGn a toda
la vida human». Este es el fin del
que se ocupa la prudencia, puesto
que, segln el Filésofo, asi como el
| que razona bien en orden a un fin
" particular. v. gr., la victoria, decimos
‘que es prudente, no absolutamente,
sino en este género bélico, de igual
suerte el que razona bien respecto de

1340b3g) @ S.TH., 'lect.x.,;

11 C.5 n6 (BR ri4obzo): S.TH., lect..
. ' Cs n.2 (Br 1r40a28) ¢ S.TH., lect.s.

i

lativo. Luego la prudencia pertenece’
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todo el bien moral, decimos sin mas
que es prudente. La prudencia es, por
lo tanto, sabidurfa acerca de las cosas
humanas: no sabiduria absoluta, por
no versar sobre la causa altisima ab-
soluta, puesto que trata del bien hu-
mano, y el hombre no es lo mejor de
todo lo gue existe. Por eso, con ra-
z6én se dice alli que la prudencia es
“sabiduria en e] hombre”, pero no la
sabiduria en absoluto.

2. Tanto San Ambrosio como Ci.
cerén toman dYa palabra prudencia
en sentido amplio, comprendiendo to-
do conocimiento humano, sea especu-
lativo o practico.

También podria decirse que el acto
mismo del entendimiento especulati-
Vo, como voluntario, es objeto de elec-
cién y consejo en cuanto a su ejerci-
clo, ¥, por lo tanto, de la ordenacién
propia cde la prudencia. Pero en su
ser, en cuanto relacionado con su ob-
jeto, que es la verdad necesaria, no
cae bajo el consejo ni bajo la pru-
dencia.

3. Toda aplicacién de la recta ra.
zén a lo factible es propia del arte,
A la prudencia, empero, s6lo le toeca
el aplicar la recta razén a las cosas
que implican consejo, en las cuales
no se da un medio determinado de
llegar al fin. Y puesto que el enten-
dimiento especulativo realiza opera-
ciones como el silogismo, ja proposi-
cién y otras, en las que se procede
por normas ciertas y determinadas,
respecto de ellas puede salvarse lg
razén de arte, no la de prudencia.
Hay, por consiguiente, un arte es.
peculativo, pera no una prudencia es.
peculativa. .

'S De inuent, rhetor. Lz c.53.
4 Cx n&i1r {Rr 122340 bryy

natur ad totum bene vivere di-

manifestum est quod prudentia
est sapientia in rebuws humanis:
non autem sapientia simpliciter,
quia non est circa causam altis
simam simpliciter; est enim ecir-
ca bonum humanum, homo au.
tem non est optimum eorum quae
sunt, Et ideo signanter dicitur
quod prudentia est “sapientia vi.
ro”, non autem saplentia simpli.
citer, .
Ad secundum dicendum quod
Ambrosius et etiam Tullius ¥ no.
men prudentiae largies sumunt
pro qualibet cognitione humana
tam speculativa quam practica,
Quamvis dicl possit quod Ipse
actus speculativae rationis, se-
cundum quod est voluntarius, ca.
dit sub electione et consilio quan.
tam ad suum exercitium, et per
consequens cadit ‘sub ordinatio.
ne prudentiae, Sed quantum ad
Suam speclem, prout comparatur
ad obiectum, quod est verum ne.
cessarium, non cadit sub econsi-
lio nec sub prudentia.
Ad tertium dicéndum quod om.
. nis applicatio rationis rectae ag
laliquid factibile pertinet ad ar.
i tem, Sed ad prudentiam non per.
jtinet nisi{ applicatio rationis rec.
itae ad ea de quibus est consi.
ylium. Et hulusmod! sunt in qui-
i bus non sunt viae determina‘ae
; perveniendi ad finem; ut dieltur
L in YIXI “Bthic.” * Quia igitur ra-
i tio speculativa quaedam facit,
! puta syliogismum, propnsitionem
| et alia huiusmodi, in quibus pro.
i ceditur secundum certas et de-
i terminatas. vias; inde est quod
irespectu horum potest salvari ra-
itio artis, non autem ratio pru-
j dentiae. Et ideo invenitur aliqua
; ars speculativa, non autem ali.

‘qua prudentia.

S.Tr., lect.7.8.

citur prudens simpliciter. Unde .
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-Ut.rum prudentia sit
Si la prudencia

" Ad tertinm sic proceditar, Vi-
detur quod pruaeniia non slt co-
gooscitiva singularium, )

1, Prudentia enim est in ra-
tione, ut dictum est (a.l). Seq
sratip est universalium®, ut dici-
“tur in 1 “Physic,” '3 Ergo pruden-
tia non est cognoscitiva nisi uni-

- vyersalium,

2. Praeterea, singularia sunt
infinita. Sed infinita non possunt
comprehendi a ratione, Ergo pru.
‘dentia, quae est ratio recta, non
est singularium.

8. Praeterea, particularia per
.sensum cognoscuatur, Sed pru-
dentia non est in sensu: multi
enim habentes sensus exteriores
.perspicaces non sunt ptu_dentes.
Ergo prudentia non est singula-
rium,

Sed contra est quod Philoso-
phus dicit, in VI “Ethic,” ¢, quod
“prudentia non est universalium

' solum, sed oportet et singularia

‘cognoscere”,

Respondeo dicendum quod, sic-

" .ut supra dictum est (a.l ad 8),
. - ad prudentiam pertinet non so-
-~ lum consideratio rationis, sed
. -etlam applicatio ad opus, quae
est finis practicae rationls.” Nul-
lus autem potest convenienter ali.
‘quid alterl applicare nlsl utrum-
‘que cognoscat, scllicet et id
quod applicandum est et id cui
» applicandum est. Operationes au-
tem sunt in singularibus. Et ideo

-gnoscat universalia principia ra-
tionls, et cognoscat singularia,
circa quae sunt operationes.

" 'Ad primum ergo dicendum quod
ratio primo quidem et principa-
,’,lter est universalium: potest ta-

* Ethic, 6 lect.6.y.

ne.esse est quod prudens et co-

ARTICULO 3

cognoscitiva singularium*

conoce los singulares

Dificultades, Parece que la pru-
dencia no conoce los singulares.

1. La prudencia, como hemos wis-
to, estéd c¢n et entendimiento. Mas, te-
niendo éste por ob)eto lo universal, la
prudencia nu puede conocer sino los
universales.

2. Los singulares son infinitos, y,
como tales, no pueden ser comprenai-
dos por la razon. Luego la prudencia
no versa acerce de los singulares,

3. Los particulares se conocen por
medio de i0s sentidos. Mas la prucen-
cia no estd en los sentidos, como
prueba el hecho de que abundan quie.
ues tienen los sentidos externos muy
despiertos, sin ser por ello prudentes.
Por lo tanto, la prudencia no se ex-
tiende a los particulares.

Por otra parte, dice el Filésofo que
“la prudencia no sélo trata de los
universales, sino que debe conocer
también los singulares”.

Respuesta, Como Yya dijimos, es
propio de la prudencia no sélo la con-
sideracién racional, sino la aplicacién
a la obra, que es e] fin de la razén
préctica. Pero no puede aplicarse una
cosa a otra sin conocerse ambas, esto
es, lo que se aplica y aquello a lo
cual se aplica. Las acciones, a su vez,
se dan en los SINgUIATES—Por lo tan-
to, el prudente necesita conocer los
principios universales de la razdn
105 particulares, en los cuales se da

100, :

Soluciones. 1. La razén trata, pri-
mero y principalmente, de los univer.

sales; pero puede gplicar las razones

¥ Cs no (Br 182y : S.TH., lect.g
1 Cy ongy (BR rgbrg) S.'I‘a’., lect.6,
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universales g Jos particulares (de ahi
que en el silogisino no s6lo se den
conciusiones universales, sino par-
Liculares), porque €] entendimiento se
extiende a la materia por una cierta
reflexién, como ensefia Aristételes.

2. Por el hecho de que Ja infinidad
de singulares no pueda ser -apreheun-
dida por la razon, se sigue que “son
inseguros los pcnsamlentos de los
hompres”, como dice la BEscritura. La
experiencia, no obstante, reduce los
infinitos singulares a atgin numero
finito de casos wque sueien darse la
mayoria de las veces, cuyo conoci-
miento basta para constituir pruden-
cia humana.

3. Como dice el Filésofo, la pru-
dencia no reside en los sentidos exter-
nos, con las cuales conocemos los sen-
sibles propios, sino en los internos,
a los que completan la memoria y la
experiencia para juzgar prontamente
de los particulares, objeto de esa ex-
periencia. Pero no de tal modo que
ta prudencia esté en los sentidos in-
lernos como sujeto principal, sino
que reside propiamente en la razén,
Yy por aplicacidén se extiende a los
sentidos internos.

men universales rationes ad par-
ticularia applicare (unde syllo-
gismorum conclusiones non solum
sunt universales, sed etiam par-
ticulares); quia Intellectus per
quandam refiexjonem se ad ma-
werianm extenait, ut aicitur in IXIX
“De anima” ¥,

Ad secundum dicendum quod
quia infinitas singulairium non
potest ratione humana compre-
hendi, inde est quod sunt “incer-
tae providentiae nostrae”, ut di-
citur Sap, 9,14, Tamen per expe-
rientiam singularia infinita re.
ducuntur ad aliqua finita quae
ut in pluribus accidunt, quorum
cognitio sufficit ad prudentiam
humanam.

Ad tertium dicendum quod, slc-
ut Philosophus dicit, in VI
“Ethic.” ¥, prucentia non consis-
tit in sensu exleriori, quo Cognos-
¢imus sensibilia p,opria; sed $n
sensu lntetioil, qui perficitur per
memoriam et experimentum ad
promple ludicandum <e partlcu-
laribus expertis. Non tamen l.a
quod pruaentia sit in sensu inte-
riori sicut in subiecto principali:
sed principaliter quidem est in
ratione, per quandam autem ap-
plicationem pertingit ad huinsmo-
di sensum.

ARTICULO 4

Utrum prudentia sit virtus®

Si la prudencia

Dificultades. Parece que la pru-
dencia no es wirtud.

1. Dice S8an Agustin gue la pru.
dencia es “la ciencia de lo que debe-
mos desear y evitar”. Como la cien-
cia es distinta de la virtud, se sigue
que la prudencia no es virtud.

‘1.2 q.57 a.5 ad 3; Q.61 a.r,

T C.4 n.7 (BR 420b16) : S.TH., lect.8.
5 C.8 n.g (BK 1142a26): S.TH., lect.y.
Y Crz: ML 32,1235, :

3 C6 n.¢ (BR 8b2g),

es virtud

Ad qua:tum sic proceditur. Vi-
fetur quod prudentia non sit vir-
us, :
" 1. Dicit enim Augustinus, in
I “De lib. arbit.”, quod pruden-
tia est “appetendarum et vitan-
darum rerum scientia”, Sed
scientia contra virtulem dividi-
tur; ut patet in “Praedicamen-
tis” %, Ergo prudentlia non est
virtus,
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12, Praeterea, virtutis non est

% ovirtus, Sed “artls est virtus™; ut

- Ergo ars non est virtus. Sed In

-arte est prudentia: dicitur enim
111 Par. 2,14 de Hiram quod scie-

7. bat “caelare omnem sculpturam,
* gt adinvenire prudenter quodcum-

que in opere necessarium est”.
Ergo prudentia non est virtus.

3. Praeterea, nullas virtus pot-
est esse Immodera'a. Sed pruden-

. tla est Immoderata: alloquin

‘frustra diceretur in Prov. 28,4:

‘. “Prudentine luae pone modum?”,

Ergo prucdentia non est virtus,

' Sed contra est quod Gregorius,
in T “Moral.”®, prudentiam, tem-
perantiam, fortitudinem et iusti-
tiam diclt esse guatuor virtutes,

Respondeo dicendum quod, sic~

' ‘ut supra ¥ dictum est cum de

virtutibus in communi ageretur,
“virtus est quae bonum facit ha-
bentem et opus eius bonum red.

-8it”, Bonum autem potest dici

dupliciter: uno mode, materiall-

- ter, pro eo quod est bonum; alio

modo, formaliter, secundum ra-

.. tionem boni. Bonum antem, iIn-

‘quantum huiusmodl, est oble~-
-7 tum appetitivae virtutis. Etideo
- .8l qul habitus sunt qui faclant
..” rectam considerationem rationis
- ., non habito respectu ad rectitudi-
" mem appe'itus, minus habent de
- ratione w~irtutis, tanquam ordi-.
-nantes ad bonum materialiter. |

idest a3 id quod est benum non

 sub ratione bon!: plus autem
8.~ habent de ratlone virtutis habi.
-, tus illl qul respiciunt rectitudi.

aem appetitus, gqula respliciunt
bonum non solum materialiter,
sed etiam formaliter, idest if

‘quod. est bonum sub ratione bo-
v ol. Ad prudentiam autem perti-
net, sicut dictum est (a.l1 ad '§;

$), applicatio rectae rationis ad

-0pus, quod noun fit sine appetitu
‘recto. Et ideo prudentia non so-

lum habet rationem virtutis quam
. .

w2V Csr (BR 114obez)

* Cg9: ML 75,502

.12 q.85 a3 Sed rontra; q.8 a.

5. Ta., lect.q.

2. No se da unae virtud de la vir.
tud, mientras que *hay una virtud
del arte’, como dice el Filésofo. El
arte no es, pues, virtud. Pero en el
arte hay prudencia, ya que en los Pa.
ralipémenos se¢ nos dice que Hiram
sabia “grabar toda suerte de figuras
y era ingenioso en inventar cuanto se
necesita para toda clase de obras”.
Por lo tanto, la prudencia no es
virtud.

3. Ninguna virtud debe ser inmo-
derada, y Ja prudencia Jo es; de lo
contrario, no seria cierto lo que lee-
mos en los Proverbios: “Pon mode-
racién e tu prudencia”. Por consi.
guiente, la prudencia no es virtud.

Por otra parte, San Gregzorio habla
de ]a prudencia, templanza, fortaleza
¥ justicia como virtudes morales.

Respuesta. Como hemos dicho al
hablar de las virtudes en general,
“virtud es la que hace bueno al suje-
to que la posee y a sus actos”. Pern
hay que advertir que e] bien puede
tomarse en dos sentidos: material-
mente, lo que es bueno. y formalmen.
te, o la razbén de bien. En este segun.
do aspecto, es obieto de 1a voluntad,
Por eso, si hav hébitos que hagan
recta la consideracién de la razén
sin tener en cuenta la’ rectifud de
la wvoluntad, tendrdn mencs carécter
de virtud, por ordenar s un objeto
materialmente bueno, es decir, lo
que es bueno, mas no bajo la razdn
de bien. Bn cambio, tendrdn mds
caricter de virtud los hédbitos Jue
se ordenan a la rectitud de la vo-
luntad, picr considerar el bien no
s6lo material, sino formalmente, esto
es, 1o que es bueno bajo la razén de
bien. Pero es mronio de la prudencia,
como va hemos dicho. gplicar la rec.
ta razén a obrar, lo cual no se reali-
7a sin la rectificacién de la voluntad.
Por consiguiente. la »rudencia no
s6lo realiza la esencia de virtud como
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las otras virtudes intelectuales, siz?o
también la nocién de virtud propia

de las morales. entre las cuales se
enumeras.
-Soluciones. 1. En el texto cita-

do. San Agustin toma la ciencia en
sentido amplio, como recta razoén.

2. El TFilésofo dice que hay unsa
virtud del arte, porague éste no impli-
ca la rectificacion del apetito, y. por
tanto, Para U huen uso es preciso
gne el hombre posea una virtud rec-
tificadora de éste. La nrudencia no se
refiere al cammno propio del arte, por-
que éste se ordena a un fin particu.-
lar ¥ mara conseguir su fin posee me-
dios fi‘os ¥ determinades. No obstan-
te, decimons, por cierta semeianza.
gue uno obra prudentemente en m™a-
teria de arte, en cuanto que en algu-
nas artes. por la indeterminacién de
los medios, es necesario el consejo,
como vemos en la medicina v en la
niutica.

3. El texto no debe entenderse en
el sentido de wgue la prudencia haya
de ser moderada. sino que ella es el
principio moderador de las demés vir.
tudes.

ARTICULO

Utrum prudentia sit

habent aliae virtutes intellectua.
les; sed etiam habet ratlonem
virtutis quam habent virtutes
morales, qulbus etlam connume-
ratur,

Ad primum ergo dicendgum quod
Augustinus Ibl large accepit
scientiam pro qualibet recta ra-
tione,

Ad secundum dicendum quod
Phllosophus dicit artls esse vir-
tutem, quia non importat rectl-
tudinem appetitus, et Ideo ad hoc
quod homo recte utatur arte, re-
quiritur quod habeat virtutem,
quae faclat rectitudinem appeti-
tus. Prudentia autem non habet
locum in his quae sunt =arils:
fum quia ars ordinatur ad all-
quem particularem finem; tum
quia ars habet determinata me-
dia per quae pervenitur ad 1l
nem. Di-itur tamen aliquis pru-
denter operarl in his quae sunt
artls per similitudinem quandam:
In quibusdam enim artibus, prop-
ter incertitudinem eorum quibus
pervenitur ad finem, necessa-
rium est consilium, sicut in me-
dicinall et in naviga‘oria, ut di-
citur in IIT “Ethic,”

Ad tertlum dicendum quod Ii-
lud dictum Sapienfis non est slc
intelligendum quasi Ipsa pruden-
tia sit moderanda: sed quia se-
cundum prudentiam est alils mo-

- dus 1mponendus.

virtus specialis *

Sila prudencia es virtud especial

Dificultades. Parece que la pruden-
cia no es virtud especial.

1. Ninguna virtud especial ha de.

incluirse en la definicién general de
virtud. Mas la prudencia entra en di-
cha definicién. ya que Aristételes de-
fine la wirtud: “hébito electivo que
consiste en un justo medio, en deter-

* Sent. 3 dao q.1 ar q.0z; d.3; Q.1 a.r q.*2

2 C3 n§ (BR r1r12h3) : S.TH., lect.y.
¥ C6 n.re (BR r1706b36) : S.TH., lect.y.

Ad quintum sic procediiur, Vi-
detur quod prudentia non sit spe-
cialis virtus,

1. Nulla enlm specialis virtus
ponlitur in communl definitione
virtutis, Sed prudentia ponitur in
communi definitione wvirtutls:
quia In JI “Ethic.”* definitur
virtus “habitus electivus in me-
dietate existens determinata ra-

Y Q.2 a1 %3 ad 2
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4¢ tlone quoad nos, proul saplens
" welerminabit™; recla eutem ratio
intelllgiwur secundum prudentiamni,
ut aicitur in Vi “Ethic,”» Ergo
pruuentia non est specialls wvir-
Lus.

. % Praeterea, Philosophus di-
cit, in VI “Ethic.” #, quoa “virtus
- moralls recte faclt operarl fi-
. “inem, prudgeatia autem ea quae
" sunt ad finem". Sed lu qualibet
virtule sunt! aliqua ope.anaa
pirop.er finem. Ergo prudentiu
est L1 quallbel vistule. Non est
ergo virwus spocialis.

3, Prae.erea, speclalis virtus
habet speciale oblectuin. Sed pru-
aentla non habetl speciale obiec-
tumr; est enim recla ratlo agibi-
Hum, ut dicitur in VI “xihic.” ®;
agibilia aute.n sunt omnia opera
virtutum. Ergo prudentia noun es.
spedalis virtus.

Sed contra est quod condividi-
tur et connwmeratur aliis virtuu-
bus: aicitur enim Sap. 8,7: “So-
biletatem el pruaentiam docel,
iustidam et virtutem®.

Respondeo dicendum quoa cum
actus el habitus 1ecipian. speciem
ex obiectls, ut ex suprauictis
pPa.et, ne.esse esi quod habitus
cul responuet speciale obiectum
ab aliis aistinctum, spe.ialis si.
habitus: et si est bonus, est spe-
. clalis virtus. Speciale autem ob-
fectum aicitur non secundum Ina-
terialen1 consiaerationem ipsius,
.Sed magis secundum rationem
formalews, ut ex supradicls pa-
.- teb (12 ¢.5¢ a.2 ad 1): nam una
*, 6t eadem res cadit sub actu ai-
. versorum habituum, et etiam di-
-versarum potentiarum, secunaum
rationes aiversas. Malor autem
diversi,as obiecu requlilur aa
diversitalem polentiae quam aa
diversi.atem habitus; cum plures
babltus inveniantur in una poten-
Ya, ut supra dictum est (I-2 q.54
a.1). Diversitas ergo rationis ob-
lecu quaediversificat polentiam,

28 '
! % Ca3 ng (Br 1144bag) :
.73 Crg ny (Br 114585) :
SR
3

Q.77 a.3; 12 qux a.3; q.v8 a.z,

minada medida para nosouros, tal co-
mo €} subio determinara”, Y siendo Ja
recta razén propia de la prudencia,
como se dice en la “Etica”, ésta no
puede ser virtud especial.

2, Segun ¢! Filésofo, “ia virtud
moral hiace obrar rectamente e¢n or-
den al fin; la prudencia, en cambio, en
orden g los medios”. Como en toda
virtud hay cosas que deben hacerse
por el fin, la prudencia ¢s comun a
toda virtud, no pudiendo, por lo tan-
to, ser virtud especial.

3. Toda virtud especial ha de te-
ner un objeto también especial. Mas
la prudencia no lo tiene, por ser la
recta direccién de lo agible, que im.
plica todas las obras de wvirtud. No
puede ser, pues, virtud especial.

Por otra parte, la prudcrncia ocupa
un puesto propio en la divisién y
enumeracion de las virtudes, confor-
me al libro de la Sabiduria, donde
se dice: “Porgque ella ensefia la tem-
planza y la prudencia, la justicia y la
fortaleza’.

Respuesta. Dado que, segln he-
mos dicho, los actos v hébitos se es-
pecifican por sus objetos, es preciso.
que todo hdbito al que corresponda
un objeto propio y distinto sea tam-
bién hibito distinto; y, trat4dndose de
un hibito nuevo, serd una wirtud es-
pecial. Este cardcter especial de] ob-
Jeto deriva no de una consideracién
material del mismo, sino de su razén
formal, como hemos ‘probado ante-
riormente, pues una misma realidad
puede ser objeto de diversos habitos y
aun de diversas patencias bajo distin-
tos aspectos. Y mayor diversidad de
objeto se requiere para la diversidad
de potencias que para la de habitos,
ya que en una misma potencia pue-
den darse varios hébitos, segiin diji-
mos, Por eso, una diversidad forma]

de objetos que diversifica las poten-

S.TE., lect.;
¢ S.TH., lect.r1.
5 0.6 (BR r14obzo) : S.TH., lect.4.

Q.54 a.2.
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clas, distinguird atn més los héabitos.

Asi, pues, residiendo la prudencia
en el entendimiento, comd VIimos, s<
distingue de las demds virtudes nte.
lectuaies por la diversidad material
de los obyetos. En efecto, la_sablau-
ria, 1a ciencia y la inteligenCia de los
BITIerOx PrIDCIPIOS veTSan-Sobre_ob. |
jetos neces e
cla, sobr
arte, sopre lo factlible
cen 19 materia extiernor,  como ia
casa, el cuchillo ¥y otros objetos;
mientras que la_prudencia versa _so- !
bre jo agible 0 la misma actividad del
ANTETIOTIETT— A su vez, la prudencia
se distingue de las virtudes morales
por la distinta modalidad de objeto
especificativa de potencias, ya que re-
side en el entendimiento, y las virtu-

.des morales, en la voluntad. Es, pues,

evidente gque 1d prudencra es una vir-:
tud especial distinta de todas las |
demés. i

|

Soluciones. 1. Esa definicién no
s¢ refliere a la wirtud en general, sino .
a la virtud moral. En la definicién de |
ésta, oportunamente se incluye la vir-
tud intelectual gue tiene materia co-
-mun con ella, es decir, la prudencia;
porgue, asi como el sujeto de la vir-
tud morai es el apetito que participa
de la razén, de igual suerte dicha vir-
tud moral es wirtud en cuanto que
participa de la virtud intelectual.

2. De ello se deduce que la pru-
dencia ayuda a todas las virtudes vy
actia en todas. Esto, sin embargo, no
basta para negarle su cardcter de
virtud especial. pues nada impide que
Lbajo un género haya una especie que
actle de alglin modo en las demés,
como el sol influye en todos los cuer-
pos.

3. Lo operable es materia de la
prudencia en cuanto objeto del enten-
dimiento, es decir. bajo la razén de
verdad; y de las virtudes morales. en
cuanto objeto de una virtud apetiti-
va, es decir, bajo la razén de bondad,

multo magis diversificat habi-

tum,

Slc igitur dicendum est quod
cuni prudentia sit in ratione, ut
dictum est (a.l), diversificatur
qui.em ab allls virtulbus intel-
lectualibus secundum ma.erislem
civersitatem obiectorum, Nam Sa-
plenla,
SURt circa hecessariaj @&rs— ou-
tem et prudentia circa contingen-
ia; sed _a/rs_,w\f!gggl#_l%, quae
scilicet in exteriorT nmamterla con-
stituuntur, sicut domus, culiellus
el ‘huiusmodi; prudentia sutem
est circa agibilla, quae scillcet
in ipso operante consislunt, ut
supra habltum est (1-2 .q.57 a.4).
Sea a virtutibus n.oralibus di-
slinguitur prudentia selunduam
formalem rationem polentiarum
cistinctivam: scilicet inlellectlvi,
in quo es! prudentia; et appeti-
tivi, in quo es! virtus moralis.
Unde manifestum est pruaentiam
esse spe.ialem virlutem ab om-
nibus aliis virtuiibus distlinctam.

Ad primum ergo dicendum quod

. illa vefini.io non datur de virtule

in communi, sed de virtute mo-
rali. In cuius definitione conve-
nie.ter ponitur virtus intellectua-’
lis communjcans in materia cum
ipsa, scilicet prudentia: quis sic-
ul virtutls moralis subiectum est
aliquid participans ratione, 1ta
virtus morallis habet rationem
virtutis inquantum participat vir-
tutem Intellectnalem.

Ad secundum dicendum quod ox
illa ratione habetur quod pruden-
Ua aniuvet omnes virtutes, et in
omnibus ope:etur.
sufficit ad ostendendum quod non
sit virtus specialis: quia nihil
piohibet in aliquo genere esse ali-
quam speciem quae aliqualiier
operetur in omnibus speciebus
eiusdem generis; sicut sol ali-
qualiter influit in omnia corpora.

Ad tertium dicendum quod agl-
bilia sunt quidem malteria pru-
cenliae secundum quod sunt ob-
ieclum rationis, scilicet sub ra-
tione verl. Sunt autem maleria
morallum virtutum secundum
quod sunt obiectum virtutls appe-
itlvaa, scilicet sub ratione boni.

scientia et intellectus

. ‘ralione,

Sed hoc non
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Ad sextum sic proceditur. Vi-

~- detur qued prudentia praestitual

finem virtutibus morallbus.

1. Cum enim pruacentia sit in
virius autem motalis in
vl appelitiva, videwr quod hot
meodo se habeat prudeniia ad vir-
tutet moralem sicut ratio ad
vim appeti.ivam, Sed ra.do n.ae-
stituit finem polentine appetiu-
vae.. Ergo pruceatlia praestituil

“finem virtutibus moralibus.

2. Praelerea, homo excedit res
irrationales secundum rationeas,
sea secunaum alia cunt els com-
munica.. Sic igitur se habent
aliae parles hoiuinis aa raloneiu
sicut se habel honio ad creaturas
irrationales. Sed4 homo est finis
crea. uraru.n iirationalium, ut Jdi.
citur in I “Polilic.” ® Ergo omnes
aline partes hominis ordinantur
ad rationern sicut aa finem, Seu
prudentia est recla rato agibi.
Hum, ut dictwun est 3., Ergo omnia
agibilia ordina.tur ad pruden-
liam sicut ad finem. Ipsa ergo
praestituit finem omnibus virtu-
Jibus moralibus.

3. Praeterea, proprium est vir-
tutis vel artis seu potentiae ad
quam pertinet finis ut praecipiat
aliis virtutibus seu artibus ad

. quas pertinent ea quae sunt ad

finem, Sed prudentia disponit de

* allis virtutibus moralibus et prae-

cipit eis., Ergo praestituit eis fi-
nem, -

Sed contra est quod Philoso-
phus dicit, in VI "Echic.” %%, quod
“virtus moralis intentionem {finis
facit rectam, prudentia autem
quae ad hanc", Ergo ad pruden-

biam non pertinet praestituere fi-

nem virtotibus moralibus, sed so-

‘f_ A.2 Sed contra; a.§ arg.l.
% C2 n.6 —(BK rrg4a8): S.TH.,

*1-2 Q.66 a3 ad ;; Sent. 3 d.33 q.2
30 C.3 n.7 (Bx 1256b1rs): S.TH,, lect.o.

ARTICULO 6

Utrum prudentia praestituat finem virtutibus moralibus *
Si la prudencia impone el fin a las virtudes morales

Dificultades. Parece que la pru-
dencia impone el fin a las virtudes
morales. )

1. Residiendo la prudencia en el
entencimiento y la virtud moral en
la voiuntad, parece gue debe darse
entre ellas la misma relacion que
entre el entendimiento y la voluntad.
Pero la razén impone el fin a la vo-
luntad. Luego también ia prudencia
a las virtudes morales.

2. El hombre ¢s supernior a los
irracionales por su entendimiento, pe-
ro en otras cesas conviene con ellos.
Por lo mismo, las partes del hombre
dicen al entendimiento ia misma re-
jacion que el hombre a las criaturas
irracionales. Ahora bien, el hombre
es el fin de las criaturas irracionales,
como dice el Filésofo; de donde se
sigue que todas las demas partes ded
hombre se ordenan al entendimiento
como a su fin. Por otra parte, la pru-
dencia, como hemos dicho, es la ra-
z6n directiva de las acciones. Luego
todas las acciones se ordenan a la
prudencia como fin propio, o que
equivale a decir que la prudencia im-
pore el fin a Jas virtudes morales.

3. BEs propio de la virtud, arte o
facultad cuyo objeto es el fin, impe-
rar a las demds wirtudes, artes o fa-
cultades cuyo objeto son los medios.
Ahora bien, 1a prudencia dirige e im-
pera las demds virtudes morales; por
fo tanto, les impone el fin

Por otra parte, e] Filosofo dice que
“la virtud moral rectifica la inten-
cién del fin; la prudencia, en cam-
bio, ia de los medios"”. Por consiguien-
te, no es funcion de la prudencia se-

' fialar e] fin a das virtudes morales.

a.3; De urril. q.5 a.1,

iect.1o.

I
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sino Uunicammente disponer de los me.
dios.

Respuesta, E] fin de las virtudes
morales es el bien humano. Pero el
bien del almu humana consiste en e€s-
lar regulada por ta razén, como dice
Dionisio. Es, pues, necesaria la exis-
tencia previa de dichas virtudes mo-
reles en la razon., Y como en la ra-
zZon especuwiiativa hay cosas conocidas
naturalmente, de las gue se ocupa la
inteligencia e 10s primeros princi-
pios, ¥ Olras gue s¢ conocen por me-
dio de ellas, que pertenecen a la cien-
cia, asi en |a razodn practica preexis-
ten clertos principios naturalmente
conocidos, gue son los fines de las
virtudes morales, ya gque, c¢omo he-
mos dicho, el fin en ¢l orden de la ge-
cién es como el principio en el dei
conocimiento; y a su vez hay conclu-
siones, que son los medios, a los cua-
les llegamos por los mismos fines. De
éstos se ocupa la prudencia, que apli-
ca los principios universales a las
conclusiones particulares del orden
de la accién. No de corresponde, por
lo tanto, imponer ¢l fin a las wvirtudes
morales, sino sélo disponer de los
medi0s.

Soluciones. 1. A las virtudes mo-
rales les impone el fin Ja razén natu-
ral llamada sindéresis. como ya diji-
mos: no la prudencia.

2. De lo dicho es también patente
la respuesta a la objecion segunda.

3. " A las virtudes morales les ro-
rresponde el fin, no porgue elias mis-
mas se lo seflalen. sino en cuanto que
tienden al! fin establecido por la razén
natural. A esto las ayuda la pruden-
cia, preparando el camino y dispo-
niendo los medios. De ahi que la pru-
dencia es mdés noble que las wirtudes
morales y mueva a $éstas. Pero, a su
vez, la prudencia es movida por la
sindéresis, como la ciencia por Ins
primeros principios.

MG 5,735
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lum disponere de his quae supt
ad finem.

Respoadeo dicendem quod fi-
nis virtutum
num humanum, Bonum autem
humanae animae est secundum
rationem esse; ut patet per Dio.
nysium, 4 cap. "De div, nom.” ®
Unde necesse est quod fines mo-
ralium virtutum praeexistant in
ratione, Sicut autem in ratione
speculativa sunt quaedam ut na-
turaliter nota, quorum est intel.
fectus; et quaedam quae per lila
innotescunt, scilicet conclusiones,
quarum est scientia: iwa in ra-
tivne practica praeexistunt quae-
dam ut principia naturaliter no-
ta, et huiusmodi sunt fines vir-
tutum- moraitum, quia finis se
habet in operabilibus sicut prin.
cipium in speculativis, ut su.
pra ¥ habitum est; et quaedam
sunt in ratione practica ut con-
clusiones, et huiusmodi sunt ea
quae sunt ad finem, in quae per-
venimus ex ipsis finibus, Xt ho-
rum est prudentia, applicans uni-
versalia principia ad particula-
res conclusiones operabilium, Et
ideo ad prudentiam non pertinet
praestituere finem virtutibus mo-
ralibus, sed s.lum disponere de
his quae sunt ad finem.

Ad primum ergo dicendum quod
virtutibus moralibus praestituit
finem ratio naturalis quae dicl-
tur synderesis, ut in Primo (q.79
a,12) habitum est: non autem
prudentia ratione iam dicta (in ¢).

Et per hoc etiam patet respon-
sio ad secundum,

Ad tertium dicendum quod fI-
nis non pertinet ad virtutes mo-
rales tanquam ipsae praestituant
finem: sed quia tendunt in fi-
nem a ratione naturali praesti-
tutum, Ad quod iuvantur per
prudentiam, quae eis viam parat,
dispunendo ea quae sunt ad fi-
nem. Unde relinquitur quod pru-
dentia sit nobilior virtutibus meo-
ralibus, et moveat eas. Sed syn.
deresis movet prudentiam, sic
ut Intellectus principiorum scien
tiam,

moralium est bo- .
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Si es propio de la p

Ad septimum sic proceditur.
Videtur quod ad prudentiam non
pertineat Invenire medium in vir-
tutibus moralibus,

1, Consequi enim medium est
finis moralium virtutam. Sed
prudentia non praestituit finem
moralibus virtutibus, ut osten.
sum est (a.6), Ergo non invenit
in els medium,

2. Praeterea. illud quod est
per se non videtur causam habe.
re, sed ipsum esse est sul ipsius
cansa: quia mnumgquodque dicitur
esse per causam suam, Sed exis.
tere in medio convenit virtotl
morali per se, quasi positum In
eius detinitione, ut ex dictis pa-
tet (a.5 arg.l), Non ergo pruden-
tia cansat medium in virtutibus
moralibus,

.8, Praeterea, prudentia opera-
tor secundum modum rationis.
Sed virtws moralis tendit ad me-
digm per modum naturae: quia

. ut Tullius dicit, in II “Rhet”

-0 (e.58), “virtus est habitus per

" - modum naturae rationi consenta.

neus”. Ergo prudentia non prae.

. stituit medium virtutibus morali-
bus,

. Sed contra est quod in suprapo-
sita definitione virtutls moralis di-
citur quod est “in medietate exis-
_tens determinata ratione prout
saplens determinabit" (a.b arg.l).

Respondeo dicendum quod hoc
-ipsum quod est conformari ratio-
. 1l rectae est finis proprios culus.
: libet moralis virtutis: temperan-
' tla enim hne intendit, ne propter
.concuplscentias homo divertat a
atione; et similiter fortitudo ne
@ recto ludicio rationis divertat
“propter. timorem vel audaclam,
Et hic finis praestitutus est ho-
minl seeandum - naturalem ratlo-

ARTICULO 7
Utram ad prudentiam pertineat invenire mediam in
virtutibus moralibus®

rudencia hallar el justo medio en las
virtudes morales

Dificultades, Parece que no es pro-
pio de la prudencia hallar el justo
medio en las wirtudes morales.

1. Llegar a un justo medio es el
fin de las virtudes morales. Pero la
prudencia mo les sefiala el fin. Luego
no halla en ellas el justo medio.

2. Lo gue es por si no parece pro-
ceder de ninguna causa, sino que es
causa de si mismo, pues que cada
cosa es por su causa. Mas consistir
en un medio es esencial a la virtud
moral! en si misma. como implicado
en su definicién, segin hemos visto.
Por consiguiente, la prudencia no es
causa del justo medio en las virtudes
morales. .

3. La prudencia obra conforme s
la razén. mientras gue la virtud mo-
ral tiende al medio de un modo con-
natural, va que, seglin Cicerén, “la
virtud es un h4bito conveniente a la
razén como una naturaleza”. Por lo
tanto, la prudencia no fija el justo
medio de las virtudes morsales,

va dada, la virtud moral “consiste en
un medio segn una proporcién gue
el sabio determinara”. .

Respuesta, Es e] fin propio de to-
da wvirtud moral conformarse con la
recta razén; asi, la templanza tiende
a gue el hombre no se aparte de la
razén por sus concupiscencias: la for-
taléza, a que no se aparte del juicio
recto racional por el temor o por la
audacia. Este fin le es impuesto al

hombre por la Tazén natural, la cual

a3

Por otra parte, segln la definicién’
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dicts al hombre obrar siempre con-
forme a la razén. Pero el determinar
cémo y por qué vias debe alcanzar
en sus actos ese medio racional co-
rresponde a la prudencia. Pues, aun-
que el fin de la virtud moral es alcan-
zar ¢l justo medio, éste s6lo se halla
mediante la recta disposicién de los
medios.

Soluciones. 1. Con ello es paten-
te la solucién a la objecién primera.
2. ®l agente natural hace que la
forma esté en la materia, pero no
que se le afadan todos sus acciden-
‘tes connaturales. De igual suerte, la
prudencia sefiala el medio er las pa-
siones y overaciones, pero no hace
que el buscar ese justo medio sea
propio de Ja virtud.

3. L.a virtud moral tiende al me-
dio debido de un modo connatural.
Pero este justo medio no es el mismo
en todas. Y por eso no basta la incli-
nacién matural, que siempre actua
de] mismo modo, sino que es necesa-
ria la prudencia.

nem: naturalis enim ratio dictat
unicuique ut secundum rationem
operetur, Sed qualiter et per quae
homo in operando attingat me.
dium rationis pertinet ad dispo-
sitionem prudentiae. Licet enim
attingere medium sit finis virtu.
tis moralis, tamen per rectam
dispositionem eorum gquae sunt
ad finem medium invenitur,

Bt per hoc patet responsio ad
primum,

Ad secundum dicendum quod
slcut agens naturale facit ut for-
ma sit in materia, non tamen
facit ut formae conveniant ea
quae per se el insunt; ita etiam
prudentia medium constituit in
passionibus et operationibus, non
tamen facit quod medium quae-

| rere conveniat virtuti,

Ad tertivm dicendum quod vir-
tus moralis per modum naturae
intendit pervenire ad medliam.
Sed quia medium non eodem mo-
do invenitur in omnibus, ideo in.
clinatio naturae, quae semper eo.
dem modo operatur, ad hoc non
sufficit, sed requiritur ratio pro-
dentiae,

"ARTICULO 8

Utrum praecipere sit principalis actus prudentiae *

Si el imperar es el acto principal de la prudencia

Dificeitades, Parece que el acto
preceptivo no es el principal de la
prudencia.

1. FE) imperic se refiere a la ejlecu-
ci6én de los actos buenos. Ahora bien,
segfin San Agustin, el princinal acto
de 1a prudencia es “prever las ase-
chanzas”. Por lo tanto, no es el im-
perio.

2. Segtin el TFilésofo, ‘‘es propio
del” prudente aconsejar bien”. Si,
pues, el imwperio y el consejo parecen

ser actos distintos. segQin hemos di-

* 1.2 q.57 ab: Sent. 3 daz q.oo oagc Ethic
n.s a.1; In Rom, 8§ lect.:.
3% Co: ML s12,1046.

6 C.q n.1 (RBR Trs0a28) 5 €7 n.6 (RE vrarbR g

Ad octavum sic proceditur. Vi-
detur quod praecipere non sit
principalis actus prudentiae,

1. Praecipere enim pertinet ad
bona gquae sunt fienda, Sed Au.
gustinus, XV ‘De Trin."” 35, ponit
actum prudentiae “praecavere in.
sidias”. Ergo praecipere non est
principalis actus prudentiae,

2. Praeterea, Philosophus div
cit, in VI *Ethic.” 3¢, quod- “pru-
dentls videtur esse bene consilia-
ri". Sed alius actos videtur esse
consiliari et praecipere, ut ex suo-
pradictis patet (1-2 q,57 a.6). Er-

6 lect.g; De virtut. q.v 812 ad 26

¢.g n.y BrR 1142b3n 0 5.TH, lect.4.6.5.
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go prudentiae principalis - actu
non est praecipere. :
g, Praeterea, praecipere, vel
3% {mperare, videtur pertinere ad
B voluntatem, cnjus oblectum est
% sinis et quae movet alias poten.
tlas animae, Sed prudentia non
est In voluntate, sed in ratione.
Ergo prudentiae actus non est
praecipere,

Sed contra est quod Philoso-
phus dieit, in VI “Ethlc.” ¥, quod
‘prudentia praeceptiva est”,

Respondeo dicendum quod pro-
dentia est recta ratio agibllium.
" ut supra dictum est (a.2 “Sed
‘ contra”), Unde oportet quod ille
o sit praecipuus actus prudentiae
. qui est praecipuus actus rationis
agibilium, Cujus guiden sunt tres
! actus, Quorum primus est consi.
liari: quod pertinet ad inventio-
-nem, nam consliliari est quaere-
. re, ut supra habitum est (1-2 q.14
a,1), Secundus actus est ijudica-
‘re de inventis: et hic sistit spe.
culativa ratio, Sed practica ra-
- tin, quae ordinatur ad ovus, pro-
. cedit ulterius, et est tertius actus
* efus rpraecl_pere: qui -quidem ac-

cae, Inde est quod iste est prin.
ipalis actus rationis practicae,
et per consequens prudentiae,.’
(‘ Et huius signum est quod per-
:fectio artls consistit in iudican-
4500, non autem in .praecipiendo.
deo reputatur mellor artifex qul
*volens peccat in arte, quasi kha-
pbens rectum iudicium, quam qul
% peccat nolens, quod videtur esse
ex defectu fudicii, Sed in pruden-
tla est e converso, ut dicitur in
VI “Ethic.” ®; imprudentior enlm

Cficiens in  principall actu pru-
__dentlae, qul est praecipere, quam

.Ad primum ergo dicendum quod
tus praecipiend! se extendit et
d bona prosequenda et ad mala
avenda. — Et tamen “praecavere

cho, el acto principal de la prudenck:
‘no puede ser el imperio. . .

3. E] imperio o ‘mandato parece
ser propio de la voluntad, que tiene
por objeto el fin v mueve las demés
facultades del alma. ¥ como la pru.
dencia no reside en la voluntad, sino
en el entendimiento, su acto propio
no puede ser el imperio.

Por otra parte, el Filésofo dice que
“|a prudencia es preceptiva”.

Respuesta. Laprudenciaes la “rec-
ta razén en el obrar’”, como ya he.
mos dicho. Por tanto, serd su acto
principal el que sea tal en la direc-
cién recta de lo agible. En ella debe.
mos ver tres actos: en primer lugar,
el consejo, al que pertenece lg inven.
cién, puesto gue, como dijimos, acon.
sejar es indagar; el segundo es juz-
gar de los medios hallados. Ahi ter-
mina la razén especulativa, Pero la
razén préactica, ordenadorg de la ac-
cién, procede ulteriormente con el
tercer acto, que es el imperio, consis-
tente en aplicar-a la operacién esos

consejos y juicios. Y. como este acto

se acerca mdés al fin de la razén préc-
tica, de ahi gue sea su acto principal
v. por lo tanto, también de la pru-
dencia .

Une sefial, clare de ello es que la
nerfeccion en e] arte consiste en el
iuicio, no en el imperio. Por eso se
reputa mejor e} artista que @ sabien.
das realiza mal la obra de .arte, co-
mo teniendo un juicio recto, que aguel
que - involuntariamente comete el de.
fecto, lo cual parece provenir de la
falta de recto juicio. Pero en la pru-
dencia ocurre lo contrario: es més
imprudente el gue peca queriendo gue
el que lo hace sin querer. ya que el
primero falla en €l jmperio, acto
principal de esta virtud.

Solupiones. 1. FEl acto de immerio
se extiende a conseguir los bienes y.

evitar Jos males.—No obstante, San

~

:’ C.ro n.2 {BE 1r4388): S.TH., lect.g.
® C.5 n.7 (BR myobaz): S.TH., lect.a.
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nimitatl, quia bonum non est bo-| magnanimidad, puesto que “el bie

. . n o
no contrarium, ut dicitur In| no se opone ajl bien” ;
¢ en”, parece que la N
‘;Paaedlc.” g vi;letug ‘g’l‘fd sollicl- | giligencia no es aulgé ppr.opi.o qd: la- X
udo .non pertinea . !
tiam.  portine prude?l prudencia.

ustin no pone como acto incipal | insldias” non attribuit Augusti-
AF P Gy ° nus prudentiae quasl principalem

de la prudencia el “precaver las ase- t
chanzas”, porque dicho acto no 88 aa | sotum Ipshus: o0 A B patna.

2. La reetitud en el consejo se Ad secundum dicendum quod
precisa ‘para .a,plicar a ia Operacién bonlta.f conslilii irequl:‘lt»ur l‘litr en
los medios debidos que se han encon- ‘tll‘l'f‘ea;“’;;‘?se."‘;: tn;,de;:: ap:z{’gcigglr‘c;
trado. Por cllo, el imperio és propio pertinet ad prudentiam, quae est
de la prudencia, cuya funcién es acon- | yene consiliativa.

sejar bien.

i'lg Mover absolutamente pertenece Ad tertium dicendum quod meo-
o la ey e o . | vere absolute pertinet “ad volun-
a ln vol}gntadal\’(jré) el imperar 1tmpcl;e tateni. Sed praecipere importat
ca moclon ordenada, que cs aclo motlonem cum guadam ordinatlio-
la razén. como hemos dicho. ne. Et ideo est actus ralionls, ut

supra dictum est (1-2 q.17 a.l).

‘Sed. contra est quod_ dicitur| Por otra parte, San Pedro nos
I Pelr. 4,7: “Estote prudentes, et| manda: “Sed prudentes y velad en
Y‘Ktll“‘e léligratlonibus”. Sed vigi- | {a oracién”. Por lo tanto, siendo-la.
antla est idem sollicitudinl. Ergo | vigilancia idéntica a la diligencla, si-
sollicitudo pertinet ad pruden- . !
tiam, guese que ésta es algo propio de la

prudencia. .

utiigﬁgﬁﬂi:;)ﬂﬂggﬂ?lﬂﬁ&uod‘.‘ sic-|  Respuesta, Como dice San Isido-
Mol (Le, nt.89), “sollicibus DLy~ | ro, “solicito significa sagaz y répido
“tur quasi solers citus”: inquan- en el mmrilmlento",' en cuanto que
tum “scilicet allquls ex quadam uno, por cierta habilidad de &nimo,
_solertia animi velox est ad prose- | Suprende rapidamente lo que - debe
quendum ea quae sunt agenda. obrar, Pero esto no es propio de la
goc aliutem pertinet ad pruden-| prudencia, cuyo acto principal res-
la,m, cuius praecipuus actus est| pecto de lo gue debe obrarse es el
circa agenda praecipere de prae-| imperio sobr i
consilia.ls et ludicatis, Unde Phi perio sobre lo que ha sido objeto
4 o -| del consejo v del juicio. Por eso dice

losophus dicit, in VI “Ethic.” ¢ X :
quod "0portet,operarl quidem ve: el Fil6sofo que “conviene obrar répi-

ARTICULO 9

Utrum sollicitudo pertineat ad prudentiam
Si la diligencia pertenece a la prudencia

Dificultades. Parece gue la solici-| Ad monum sic proceditur. Vi- lociter consiliata, consiliari au- dan}efn-te una vez tomada la determi.
tud o diligencia no pertenece & 1a | detur qued sollicitudo non perti- tem tarde”. Et Inde est guod sol- nacién, pero ésta se ha de tomar con
prudencia. neat ad prudentiam. licitudo proprie ad prudentiam | calma”. Por consiguiente, la diligen-

1. Sollicltude enlm ingquietudi- ! pertinet. Et propter hec Augus- cia es propia de la prudencia. Y asi

1. La diligencia lleva consigo cier- e et
ta inguietud, ya que, segln San Isido- “3;“ qluf;ldam limptl)lt‘b&t- “E:
ro, “se llama solfcito al que estd in- enimt IS1a0% HS  sollicit TO et

uicto”. Y puesto que el mover co- mol.” ®, quod “sollicifus e 54
‘?‘ .d . luntad. 1 qui est Inquietus”. Sed motio ma-
rrespondc maxime {:L'la voluntad, lue- | xime pertinet ad vim appetitivam.
go también la solicitud. Como, por | Ergo et sollicitudo. Sed pruden-

;}héculzsd,{c‘it, in llgro “De moribus| dice San Agustin que “la prudencia
excublae :i.t‘tlll:xgddlll)ir ucentiae sunt|estéd en guardia y en wigilancia dili-
gentissima vi-| oante no sea que, insinudndose poco

gilaniia ne, subrepente paulatim{.
mala suasione, fallamur”, 2 poco una mala persuacién, nos haga
caer”, ' ' ’

otra parte, la prudencia no reside en
la voluntad. sino en la razén, segun
se 'dijo, la solicitud no es propia de la
prudencia.

2. TLa solicitud parece oponerse a
la certeza de la verdad; por to cual,
en el libro de los Reyes, Samuel dice
2 Satl: “De las asnas que perdiste
hace tres dias no estés solicito, por-
que ya han sido halladas”. ¥, siendo
la certeza de la verdad algo propio
de la prudencia, siguese que la soli-
citud, més bien que ser propia de la
prudencia, se ovone a ella.

3. Dice el Filésofo aque “el mag-
nénimo es perezoso y tranquilo”. Aho-
ra bien, la diligencia es contraria a
la pereza. Como, por otra parte, la
prudencia no puede oponerse & la

39 T.10 litt, S ML 82,303
i C n.zy (Br rt124bz4) @ S.TH., lect.yo,

tia non est in appetitiva, sed in
ratione, ut supra (a.1) habitum
est, Ergo sollicitudo non pertinet
ad prudentiam,

2, Praeterea sollicitudini vide-
tur opponl certitudo veritatis: un-
de dicitur I Reg. 9,20 quod Sa-
muel dixit ad Saul: “De asinis

sollicitus sis: quia inventae

tinet ad prudentiam: cum sit vir-
tus intellectualls. Ergo sollicitu-

quam ad eam pertineatr

3. Praeterea, Philosophus di-
¢it, in. IV “Ethic.” 9, quod ad
magnanimum pertinet “pigrum

opponitur sollicitudo. Cum ergo

prudentia non opponatur magna-

quas nudiustertius perdidisti ne .

sunt”, Sed certitudo veritatls per- -

do opponitur prudentiae, . magis -

esse et otlosum”, Pigritiae autem.

.Ad primum ergo dicendum quod
motus pertinet quidem ad vim
appetitivam sicut ad principium
movens: tamen secundum direc-

nis. :
Ad secundum dicendum quod,
secundum Philosophum, in I

titudo prudentiae tania esse quod |
omnino sollicitudo tollatur. anod.
~Ad tq;th_lm dicendum quod mag-

:; g.s n.z2 (}(331{ 13b36).
9 .2 (BK 1142b4): S.TH., lect.8.
:': Ci24: ML 32,1330, s e
C.3 n.1.4 (Br 1004brz; b24): S.TH,,

Soluciones, 1, Bl movimiento es

2. Como afirma el Filésofo,
“Ethic.” 4, “certitudo non est Si- puede exigirse la misma certeza en
militer quaerenda In omnibus, sed | 030, Sino en cada materia, conforme
in unaquaque materia secundum | & SU modo propio”, Como la materia
,g;ﬁ;;rium x:odum”. Quia vero ma- | de. la prudencia son los singulares
borls i; gl:arnutl:nﬁlae sunt singularia | contingentes, sobre los cuales se ejelx"-'
contingentla, clrca quae sunt ope- | cen las operaciones humanas, la cer-

anae, non potest cer-| tezg de la.prudencia no puede ser tal

que excluya toda solicitud. o

lect.3.

propio de la voluntad como principio
motor, pero bajo la direccién y el
tionem et .praeceplum rationls, ma.ngia.to del entendimiento, en lo cual
in quo consistit ratio sollicitudi.| consiste la diligencia. .

[

00

‘3. Puede decirse que el ma/g’né.ni
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mo es perezoso y tranquilo no por-
que no ande solicito de nada, sino
porque no tiene preocupaciones inne-
cesarias sobre muchas cosas, 81no que
confia en las que debe confiar, sin
vana solicitud en torno a ellas. La
solicitud cxcesiva proviene de vano.
temor y desconfianza excesiva, ya que
ol temor nos hace tomar iconsejo, co-
mo dijimos al tratar de la pasién del

temor.

nanimus dicitur esse “plger et
otiosus”, non qula de nullo sit
sollicitus: sed quia mon est su-
perflue sollicitus de mullis, sed
confiait in his de quibus confi-
denaum est, et circa {lla non su-
peiflue sollivitatur. Superfluitas
enim timoris et diffidentiae fa-
cit superfluitate.n sollicitudinis:
quia timor facit consilialives, ut
supta cictum est cum de passio-
ne tin.oris ageretur (1-2 q.44 a.2).

ARTICULO 10

Utrum prudentia se extendat ad regimen multitudinis *
Si la prudencia abarca el gobierno de la multitud

Dificultades. Parece que la pru-
dencia so6lo abarca el gobierno de si
mismo, no el de la multitud.

1. Segin el Filosofo, la virtud que
se rcfiere al bien comin es la justi-
cia. Y, siendo la prudencia distinta
de la justicia, no se reflere al bien
comun.

2. Parece scr prudente el que bus-
ca y realiza su propio bien, Pero fre.
cuentemente los que buscan los bie-
nes comunes descuidan su propio
bien. No pueden, por lo tanto, ser
prudentes.

3. La prudencia es enumerada con
la templanza y fortaleza, que pare-
cen limitarse al ‘bien propio. Luego
también la prudencia.

Por otra parte, dice el Seflor:
“: Quién es, pues, el siervo fiel y pru-
dente a quien constituyé su amo so-
bre la servidumbre?”

Respuesta. Segtln dice ¢l Filésofo,
hubo quienes sostuvieron que la pru-
dencia no se extiende a] bien comun,
sino s6lo al particular, puesto que,

1 oq.22 a1, Ethic. 6 lect.y.
"% C.ron.ig (Br orizobry) @ S.TH., lect.z.
CR n.g IBR rrq2am)y: S.TH., lect.y

Ad decimum sic proceditur, Vi-
detur quod prudentia non se ex-
tendat ad regimen multitudinis,
sed solum “ad regimen sui ip-
sius”. )

1. Dicit enim Philosophus, in
Vv “Ethic.,” ¥, quod Virtus relala
ad bonum commune est luslitia.
Sed prudentia differt a iustida.
Ergo prudentia non refertur ad
bonum commune,

2. Praeterea, ille videtur esse
prudens qui sibi ipsi bonum quae-~
rit et operatur. Sed frequente:
illi qui quaerunt bona communia
negligunt sua. Krgo non sunt
prudentes.

3. Praelerea, prudentia dividi-
tur contra temperantiam et for-
titudinem. Sed temperanlia et
fortitudo videntur dici solum per
comparationem ad bonum pro-
prium, Ergo etiam et prudentia.

Sed contra est quod'Domllms
dicit, Mt. 24,45: “Quis, putas, est

constituit dominus super fami-
liam suam?”

Respondeo dicendum quod, sic-
ut Philosophus dicit, in VI
“Ethic.” ¥, quidam posueruunt
quod prudentia non se extendil

fidelis servus et prudens, quem
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ad bonum commune, sed solum
ad bonum proprium, Et hoc ideo
quia existimabant quod non opor-
tet hominem quaerere nisi bo-
num proprium. Sed haec aesli-
matio " repugnat caritatl, quae
“non quaerit quae sua sunt”, ut
dicitur I ad Cor. 138,56, Unde ét
apostolus de seipso dicit, I ad
Cor. 10,83: “Non quaerens gquo:
mihi utile sit, sed quod multis,
ut salvi filant”, Repugnat etliam
rationi rectae, quae hoc iudicat,
quod bonum commune sit me-
lius quam bonum unius., Quia igi-
tur ad prudentiam pertinet recte
consiliari, iudicare et praecipere
de his per quae pervenitur ad de-
bitum finem, manifestum est
quod prudentia non solum se ha-
bet ad bonum privatum unijus ho-
minis, sed etiam ad bonum com-
mune. multitudinis.

Ad primum ergo dicendum quod
Philosophus "ibi loguitur de vir-
fute morali, Sicut autem omnis
virtus moralis relata ad bonum
commune dicitur legalis iustitia,
ita prudentia relata ad bonum
commune vocatur “politica’: ut
sic se'-habeat politica ad justi-
tiam legalem, sicut se habet pru-
dentia simpliciter dicta ad virtu-
tem moralem. =

Ad secundum dicendum .quod
ille qui quaerit bonum cominune
multitudinis ex consequenti. etinin
quaerit bonum. suum, propter

duo, Primo quidem, quia bonum/|.

proprium non potest esse sine bo-
no. communi vel familiae vel ci-
vitatis aut .regni. Unde et Ma-
ximus Valerius dicit¢’ de anti-
quis Romanis quod “malebant es-
se pauperes in divite imperio
quam divites in paupere impe.
ri¢”.~Secundo quia, cum homo
sit pars domus et civitatis, opor-
tet quod homo consideret quid
sit sibi bonum ex “hoc quod est
prudens circa bonuin multitudi-
nis: bona enim -dispositio partis
acelpitur secundum ‘habitudinem
ad totum; quia ut Augustinus di-
cit, in libro *“Confess.” 48, “turpis
est omnis pars suo toti non con.
gruens”, :

.47 Factor. et dict. memorab. 1.4 c.4.
i L3 c.8: ML 32,680

segtn ellos, el hombre sélo debe bus-
car su propio bien, Pero esta.opinién
es contraria a la caridad, que “no es
interesada”. De ahi que el Apoéstol
diga de si mismo: “No buscando mi
conveniencia, sino la de todos, para
que se salven”. Es también contraria
a la recta razoén, la cual juzga que el
bien comin es mejor que el particu-~
lar. Ahora bien, siendo propio de la
prudencia emitir los actos de conse-
jo, deliberacién o consejo, juicio e
imperio respecto de los medios con
los gue se llega al fin debido, es claro
que no s6lo se extiende al bien par-
ticuldar de un solo hombre, sino al
bien comiin de la multitud.

Soluciones. 1. El Fil6sofc habla,
en este pasaje, de la wvirtud moral,
Como toda wirtud moral referida -al
bien comfln se llama. justicia legal,
asi la prudencia, orientada al bien co-
mGn, se llama *“jprudencia politica”,
de modo que hay la misma relacion
entre la prudencia pura y simplemen- -
te tal y la wirtud moral que entre ia
prudencia politica y la justicla legal.

2, - Bl que busca el bien comuln de
la multitud, también busca de un mo-
do consigulente el bien particular
suyo, por dos razones. La primera,
porque el bien particular no puede
subsistir sin el bien comfin de la fa-
milia, de la ciudad o de la patria. De
ahi que Miéximo Valerio dijera de los
primeros romanos que “preferian ser,
pobres en un imperio rico a ser ricos’
en un imperio pobre”.—La segunda,
porque, siendo e| hombre parte de
una casa y de una ciudad, debe bus-
car 0. que es bueno para €l por el
prudente cuidado en torno al bien. de
la multitud, ya que la recta disposi-
cién de las partes depende de su rela-

cién con el todo, y, como nota San

Agustin, “es diforme la parte que no

estd en armonia con el todo”.
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3. Tembién la templanza y la cfor-‘ r'Ad it;rlltli‘u‘:xrlan(:il:egtti frgrti%ugo
taleza pueden referirse al bien Co'iﬁ;?:::nt re}?erri ad bonum com-
mun, por 1o gue de muchos de S“,ls;nn.l‘r'\c: unde de actibus earum
actos =e dan preceptos l(rg.aflo._s. M3S | jantur praecepta legis, ut dici-
aun lu prudencia y la justicia, que! (yr in V “Ethic.”’* Magis ta-

capaz . men prudentia et iustitia, quac

ericenceen o la parte racional, :
8 ( ’ pertinent ad partem rationalem,

de apreciar lo universal, como a la .
parte sensitiva lo particular.

“ad quam directe pertinent com-
" munia, sicut ad partein sensiti-

i vam pertinent singularia.

ARTICUL

O 11

Utrum prudentia quae est respectu boni proprii sit eadem
specie cum ea quae se extendit ad bonum commune
Si la prudencia que dirige al bien propio es de la misma

especie que la que dirige al bien comun -

Dificultades. Parece quec ja pru-
denciz que dirige al hien particular
es de especic idéntica a la que se
ocupa del bien comtn.

1. Dice el Fildsofo que “la politica
y la prudencia son un mismo hébito,
aungue su csencia cs distinta’”,

2. Tambhién dice que “es una m’s-
ma virtud la del buen varén y la del
bhuen principe”. Ahora bien, la poli-
tica ¢o da sobre todo en el principe,
que la posee como sujeto- principal.
Por cousiguirnte, siendo la prudencia
virtud propia decl buen varén, parece
ser el mismo héabito que cl de la pru-
dencia politica.

3. De varing objetos, si unos se
ordenan a otros, no puede consti-
tuirse diversidad de especic o de hé-
hito. Por lo tanto, ordendndose el
kien propio, que considera la pruden-
cia cominmente dicha, al bien comun,
que es ohjeto de la politica, éstas no
pueden ser especificamente diversas
ni siquiera en cuanto al hébito.

Por otra parte, son diversas cien-
cias la ciencia politica, que se orde-
na al bien comun de la sociedad; la

Ad undecimum sic proceditur,
Videtur quod prudentia quae est
respectu boni proprii sit eadem
specie cum ea quae se extendit
ad ‘bonum comrmune,

1. Dicit enim Philosophus, in.
VI “Ethic.” %%, quod “politica et

.prudentia idem habitus est, esse

autem non idem ipsis”,

2, . Praeterea, Philcsophus di-
cit, in -TII “Polit.” 5, quod “ea-
dem est virtus boni viri et boni
principis”. Sed politica maxime
est in principe, in quo est sicut
arohitectonica (a.12 ¢). Cum ergo
prudentia sit virtus boni viri, vi-

dentia et politica, .

'8, Praeceterea, ea quoruil: unum
ordinatur ad aliud non diversifi-
cant speciem aut substantiam ha-
bitus, Sed bonum proprium, quod

‘ter dictam, ordinatur ad bonuym
comrhune, quod pertinet ad po-
liticam, Ergo politica et pruden-
tia neque differunt specie, neque
secundum habitus substantiam,

;

dinatur ad bonum. commune ci-

economia, que considera el bien co-

A Coy oLy IBK trebrgl s ST, lect.r.
eSS N (BROrrgih2y) e
ravrazol

5. TH,, lect.7.

S ne bR STH, lect.s.

vitatis; et oeconomica, quae est

detur quod sit idem habitus pru- v

pertinet ad prudentiam simpfici- '

Sed contra est quod diversae
scientiae sunt politica, quae or- -

cecommune civitatis vel regni.

~ dicitur autem politica secundum

- slcut Philosophus ibidem %4 dicit,
_“ad bonum virum pertinet posse
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de his quae pertinent ad bonum
¢rmmune domus vel familiae; et
monastica, gquae est de his quae
pertinent- ad bonum unjus perso-
nae, Brgo pari ratione et pruden-

tiae sunt species diversae se-
cundum hanc diversitatem ma-

teriae,

Respondeo dicendum quod, sic-
ut supra %2 dictum est, species
habitvum diversificantur secun.
dum diversitatem obiecti quae at.
tenditur penes rationem forma.
lem ipsius, Ratio autem forma.
lis omnium quae sunt ad finem
attenditur ex parte finis; sicut
ex supradictis 53 patet. Bt ideo
necesse est quod ex relatione ad
diversos fines diversificentur spe.
cies habitus, Diversi autem fines
sunt bonum proprium unius, et
bonum - familiae, et bonum clvi-
tatis et regni., Unde necesse est
quod et prudentiae differant spe.
cie secundum differentiam hn.
rum finium: ut scilicet una sit
prudentia simpliciter dicta, quae
ordinatur ad bonum proprium;
alia autem oec~nomica, quae or-
dinatur ad bonum commune do-
mus vel familiae; et tertia poll-
tica, quae ordinatur ad bonum

Ad primum erg» dicendum quod
Philosophus n~n intendit dicere
quod politica sit idem secundum
substantiam habitus cuilibet pru.
dentiae: sed prudentiae quae or-
dinatur ad bonum commune,
Quae . quidem: prugdentia dicitur
secundumn communem rationem
prudentiae, prout scilicet est
quaedam recta ratio agibilfum;

ordinem ad bonum commune,
- Ad secundum dicendum gquod,

bene principari et bene subiici”,
Et ideo in virtute boni viri In.

clnditur etiam virtus prineipls, |

Sed virtus principis et subditi
differt specie, sicut etiam virtus
viri et mulleris, ut jbidem diecl-
tur, )

miin de una casa o familia, y la mo-
néstica, que se refiere al bien de una
persona privada. Luego, por igual
motivo, serdn diversas flas especies
de prudencia .segin esta diversidad
de materias.

Respuesta. Se ha dicho antes que .
las diversas especies de habitos se
originan de la diversidad de ohjetos
formales. ‘Ahora blen, la razén formal
de los medios se toma del fin, como
consta «de lo anterior. Por lo tanto,
las diversas especies de habitos deben
ser efecto de la relacién a diversos
fines; y son fines diversos el bien
propio de cada uno, el bien de la fa-
milia y el bien de la ciudad y de la
nacién, Por consiguiente, las diver-
sas egpecies 'de prudencia deben dis-
tinguirse segun -estos distintos fines:
unga serd la prudencia propiamente
tal, que trate del bien particular;
otra, "lla prudencia econémica, gue
trate «del bien comUn de ung casa o
familia, y una tercera, la prudencia
politica, qus versard acerca del bien
comin 'de la ciudad o de la mnacién.

Soluciones. 1. E! Filésofo no in-
tenta afirmar que la politica sea un
habito idéntico a toda prudencia, sino
s6lo "a fla prudencia gque trata del
bien comiin. Esta se llama prudencia
en su razén comin de prudencia, por
ser recta direccién de las gcciones,
y es llamada polftica por su orden
al bien comtn

2. Como dice el Filésofo, “el buen
ciudadano es apto para bien mandas
y para obedecer bien”. Por consi-
guiente, en la virtud propia del huen
ciudadano va incluida la del buen
principe, Pero son especificamente
distintas la virtud del gobernante y
del stbdito, como la del varén y de

_Ad tertlum dicendum quod!

52 A8; 12 .54 w2 ad 1,
4 1.2 qux introd.: q.roz a.r,

la mujer, segtin allf mismo se dice.
3. La diversidad especifica de los

M Polit. 3 c.2 naear (Bx rapbiz; bao): STH:, lecpy
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hébitos nace también de la ordena-
cién de unos héabitos, como el arte
ecuestre, militar y civil son especifi-
camente diversos, aunque el fin de
uno se subordina al del otro. Por lo
mismo, aunguec el bien privado se
subordine al de la multitud, ello no
impide que tal diversidad d€ origen a
especies de hébitos distintos. Sola-
mente se infiere que el habito que se
ordena gl fin ltimo es mAs excelente
¢ impera a los demds habitos.

etiam diversi fines. quorum wnus
ordinatur ad alium diversificant

speciem habitus: sicut equestris.

et militaris et civilis -differunt
specie, licet finis unius ordinetur
ad. finem alterius, Et similiter,
licet .bonum -unius ordinetur ad
bonum multitudinis, tamen _hoc
non impedit quin talis diversitas
faciat habitus differre . specle.
Sed ex hoe sequitur quod habitus

qut ordinatur ad finem ultimum

sit ‘principalior, et lmperet allis
habitibus,

ARTICULO 12
Utrum prudentia sit in subditis, an _solu-m'in,'principibus *
Si se da prudencia en los siibditos o s6lo en los gobernantes

Dificultades, Parece que la pru-
dencia no se da en los sGbditos, sino
que es exclusiva de los gobernantes,

1. Segln el Filésofo, “sélo la pru-
dencia es virtud propia del principe,
mientras que las demés son comunes
a él v a los siibditos. Los stGbditos no
poseen prudencia. sino opinién ver.
dadera”.

2. También dice que “los stibdi-
tos no tienen nada que aconsejar”.
Por con51gu1ente si la prudencia, nos
hace aconsejar bien, no es prorpxa. de
los siervos o stbditos.

3. La »prudenma es rpreceptiva, co- |.

mo ya se dijo. Pero el mandar no es
propio de los siervos, sino execlusivo
del principe, en el que, por lo mismbo,
reside Tinicamente la prudencia.

Por otra parte, dice el mismo Fi-
I6sofo que hay dos especies de pru-
dencia politica: una legislativa, pro-
pia de los gobernantes, ¥ otra que
conserva el nombre comtin de politi-
ca y versa sobre los singulares. Esta
segunda debe darse también en los

s Infra q.so w2 Bthic, 6 lect.y.

35 C.s u.6 (Bx 1260a12) : S.TH., lect.1o0.

°¢ C.8 n.z (Bx 1141b24) ¢ S, TH., lect.y.
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Ad duodecimum sic proceditur,

Videtur. quod prudentia non -sit

in “subditis, sed solum in princir

pibus.

1. Dicit enim Philqso:phus, in
III “Polit.” (l.c, nt.54), quod “pru.
dentia sola est propria virtus
principis: aliae autem virtutes_
sunt communes subditoruin et
principum, Subditi autem non est

virtus prudentia, sed opinio vera”,.

2. Praeterea, in I “Polit,” 5 dl.
citur quod “servus omhino non
habet quid consiliativum”, Sed
“prudentia facit bene <consiliati-
vos”; ut dicitur in- VI “Ethic.”

.(l.e, nt.86). Ergo prudentia non -

competit servis, seu subditis, .

8. Praeterea, prudentia  est
praeceptiva, ut supra (a.8).,dlc¢
tum est, Sed praecipere non per-
tinet ad servos el subditos, sed
solum ad principes. Ergo pru.

dentia non est in subditis, sed

solum in principibus,

Sed conira est quod Phuoso.'
phus dicit, in VI “Ethie” s quod,

prudentiae politicae sunt duae
species: una quae est “legum po-
sitiva”, quae pertinet ad prinei-
pes; alia quae ‘retinet commune
nomen politicae®, quae est “cir.
ca singularia”’, Hulusmod! au.
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etiam ad subditos, Ergo pruden-
‘tia non solum est principum, sed |.

i etiam subditorum,

Bes ondeo dicendum quod pru-
denila in ratione est. Regere au-
lem et gubernare proprie ratio-
nis est, Et ideo unusquisque in-
quantum participat de- regimine
ebsgubernatione, ‘intantum: con-
venit sibi habere rationem-et pru-

- -dentiam, Manifestum est :autem
- quod subditl inquantum: est sub-
. ditus, et serviingquantum est ser-

vus, non est regere et guberna-
re,  sed magis regi et ‘gubérnari,
Ef ideo prudentia non est virtus
seryi inquantum -est servus, nec
subdlbl lnquantum est subditus,
Secl qula quilibet; homo, inquan-

+ tum’est rationalls, participat a.li-

-quid. de regimine secundum ar-
bitrium: rationls, intantum con-
venit ei- prudentia. habere, Un-
de: manifestum- est quod. pruden-
tia-.quidem In. principe ést. “ad
modum: artis architectonicae”, ut

_ dicitur.in. VI “Ethic,” (ibid.), In

subditis autem “ad modum ar-
us ma.nu operantls” o

Ad primum ergo dicendum ciuod )

verbum Phllosophl est intelligen-

dum -per se loquendo:.qula scl-|-

Ucet virtus prudentiae mnon . est
virtus subdltl lnqua.ntum hulus-

_modlL.

“Ad s'ecundum ‘dicendum "quod

" servus non - habet consiliativum
-Inquantum est 'servus: 'sic enlm

est Instrumentum domini. Est ta-

‘men comnsiliativus l.pquantum est

animal rationale,

AdY tertium dicendum quod per
prudentiam homo non solum prae-
cipit’ allis, sed etlsm sibl ipsi:

prout scilicet ratic’ dicltur- praes|
olpere lnterlorlbus virlbus. U

a

’

‘tem slngularia peragere pertinetl stbditos, por lo que la |prudenc1a, ao

es_exclusiva de los gobernantes.

Respuesta, (La prudencia reside en
fa razén; de la que es funcién propia

el regir y gobernar. Por lo tanto; ca- -

da .uno, en cuanto. parnticipa .del go-

bierno y direccién, en. tanto le, eon- .
viene poseer la prudencia. Hs, por

otra parte, manifiesto que al sﬁbdlto
y-siervo, en.cuanto tales, no compete
regir .y gobernar, sino ser regidos:y
gobernados. Por. lcons:guiente la: cpru-
dencia no-es wvirtud del siervo ni-del
stibdito ‘en cuanto tales. Mas, ‘como
vodo hombre, por. ser racional, parti-

cipa algo del gobierno segtn su iibre -

albedrio, en.esa medida le conviene

la prudencia. ES, pues, evidenté:que
la.prudencia reside ‘en-el principe “co--
momente arquitecténica”; y -en.los’

&ﬁ»bdltos “g,.modo:de arte mecénica?

‘0 como.obreros. que ejecutan un: plan:

Soluciones.
expresar sélo que de suyo - la virtud
de la prudencia no es propia del sﬁb-
dito en cua,nto 'tal

2. Bl s1ewo nada tiene que. acon-
.sejar en. cuanto siervo, por ser ins-
trumento’ de 'su’ seflor, pero si en
vcuant«o raclona.l :

8. EI hombre, por la prudencia, no
s6lo manda a los demds, sino a sf

‘mismo en’ cuanto que la razdn 1mpe-

ra a las potencias inferiores

1. E! Filésofo qui,é-ré .
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a lo cual ha de ordenarse todo lo que
sucede en ¢l presente. La prevision
es, pucs, parte de ia prudencia.

Soluciones. 1. <Cuando son nece-
sarias muchas cosas para formar un
todo, una de ¢llas ha de ser principal
y a ella subordinarse las demds. Por
eso, en cualquier todo se implica una
parte formal y predominante, de la
cual reciba su unidad. En este as-
pecto, la prevision es la parte prin-
cipal de la prudencia, ya que todas
las demds cosas requeridas para la
misma son necesarias para ordenar
al fin directamente. De ahi que la pa-
labra ‘“prudencia” estd tomada de
“providencia” o “previsién” como de
su parte principal.

2. La especulacién versa sobre ob-
jetos universales y necesarios que de
suyo no estdn lejos por ser de todo
lugar y tiempo, aunque estén lejos
de nosotros porque no los conocemos.
Por ello, la previsién se refiere pro-
piamente al orden préctico, no al es-
peculativo.

3. En ia recta ordenacién al fin
gue incluye la razén de previsién va
incluida también lg rectitud del con-
scjo, del juiclo y del precepto, sin
los cuales no puede darse una recta
ordenacién al fin.

enim providenlia respectum quen.

dam allculus distants, ad quod

ea quae in praesent occurrunt
ordinanda sunt, Unde previdentia
est pars prudentiae.

Ad primum ergo dicendum quod
quandocumgque multla requiruntur
ad unum, necesse est unum eo-
rum esse principale, ad quod om-
nia alia ordinantur. Uncve et in
quolibet tolo mnecesse est esse
unam partem formalem et prae-
dominan.em, a qua totum unita-
tem habet, Et secundum hoc pro-
videntia est principalior inter om-

nes partes prudentlae: quia om-.

‘nia alia quae requiruntur ad pru.
dentiam ad hoc necessaria sunt
ut aliquid recte ordinetur ad fi-

nem, Et ideo nomen ipsius pru- .
dentiae sumitur a proviseniia,-

sicut a principalior! sua parte.

Ad secundum dicendum quod

speculatio est circa universalia et
circa necessaria, quae secundauin
se non sunt procul, cum sint ubl-

que et semper: etst sint procul

quoad nos, inquantum ab eorum
cognitione deticimus. Unde pro-
viaentla non proprie dicitur In
speculativis, sed solum ip prac-
ticls,

Ad tertium dicendum quod: in

recla oroinatione ad finem, quae

includitur in ratione providentiae,
importatur rectitudo consilil et
fuaicil et praecepti, sine quibus

re.ta ordina.o ad finem esse non .

potest.

ARTICULO 7

Utrum circumspectio debeat poni pars prudentiae® . .
Si la circunspedcién puede ser parte de la prudencia - -

Dificultades. Parece que da cir-
cunspeccién no puede ser parte de la
prudencia.

1. La circunspececién parece ser
una consideracién de las circunstan-
cias. Pero éstas son infinitas e impo-
sibles de conocer por la razén, en la

cual reside la prudencia. Luego mo

¢ Supra q.48; Sent., 3 d.33 q.3 a1 Q.'a

Ad septimum slc proceditur, *
Videtur quod circumspectio non -

possit esse pars prudentiae,

1. Clrcumspectio enim videtur
esse consideratio quaedam eorum

quae circumstant, Hulusmodl au- ‘g

tem sunt Infinita; quae non pos-

sunt comprehendi ratione, in qua:
est prudentia. Ergo circumspec-”
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lio non debet poni pars pru.en-
tiae.

2. Praelerea, circumstianline
magls videntur pertinere ad vir-
tutes morales quam ad pruden-
tlam, Sed circumspectio nihil
aliud esse videtur quam respec-
tus circumstantiarwun, Ergo cir-
cumspectio magis wvidetur peru.
nere ad morales virtutes quam ad
prudentiam,

8. Praeterea, qul potest videre
quae procul sunt multo magis
potest videre quae circa sunt,
Sed per providentiam homo est
potens' prospicere gquae procul
sunt, Ergo ipsa sufficit ad con-
siderandum ea quae circymstant,
Non ergo oportuit, praeter pro-
videntiam, ponere circumspectio-
nem partem prudentiae.

Sed confra est auctoritas Ma-
crobii, ut supra dictum est (q.48
arg,1).

" Respondeo dicendum quod ad
prudentiam, sicut dictum est
(a.8), praecipue pertinet recte or-
"dinare aliquid in finem. Quod
quidem recte non fit nisl et finis
sit bonus, et id quod erdinatur

veniens fini., Sed quia prudentia,
fcyt dictum est (a.3), est-circa
singularia operabilia, in quibus
muita concurrunt, contingit ali-
quid secundum se consideratum
esse Ponum et convenlens fini,
quod tamen ex aliquibus concur-
- reatibus redditur vel malum vel
non opportunum ad’ finem. Sicut
ostendere signa amoris alicui, se-
cundum se consideratum, videtur
esse - conveniens ad alliclendum
elus animum ad amorem: sed sl
contingat in animeo illius super-
bia vel suspicio adulationis, non
‘erit hoc conveniens ad finem. Et
ideo necessaria est circumspectio
ad prudentiam: ut scilicet homo
ld quod ordinatur in finem com-
paret etiam cum his quae cir-
cumstant,

Ad primum ergeo dicendam quod
licet ea quae possunt circumsta-
re sint infinita, tamen ea quae
circumstant in actu non sunt in.
finita: sed pawca quaedam sunt
quae immutant iudicium ratio-
nis in agendis.

_in tinem sit etiam bonum et con..

debemos incluir la circunspeccién en-
tre las partes de la prudencia.

2. {Las circunstancias parecen per-
tenecer a las virtudes morales més
que a la prudencia, Por lo tanto, co-
mo la circunspeccién mno parece ser
sino una consideracién de las circuns-
tancias, s{guese gue es més propia de
lag wirtudes morales que de la pru-
dencia, ,

3. Bl que puede wer las cosas dis-
tantes, podrd ver mucho mejor las
gue estan cerca, Luego, pudiendo ver
las distantes por medio de la previ-
si6én, basta €ésta para considerar las
gue nos rodean; por lo cual no es ne-
cesario poner, ademds, la circunspec-
cién como parte de la prudencia.

Por otra parte, tenemos la autori-
dad de Macrobio, que la coloca entre
las partes de ila prudencia.

Respuesta. Como queda dicho, es
propio de la prudencia la recta orde-
nacién al fin, 1a cual no puede darse
sin 'que éste sea bueno y lo que a él
se ordena sea también bueno y pro-
porcionado al mismo. Pero como la
prudencia, segiin hemos dicho, trata
de acciones particulares en las cuales
concurren muchos elementos y cir-
cunstancias, sucede a veces gque una
operacién en si misma es buena vy
proporcionada al fin, pero que por al-
guna circunstancia se hace .mala o
no oportuna para el fin. Asi, dar a
uno muestras de amor, considerado
en s{ mismo, parece ser conveniente
para moverle a amar; pero no ilo
serd si es un soberbio o lo toma co-
mo adulacién,.Por ello es necesaria
en la prudencia Ja circunspeccién,
para que el -hombre compare lo que
se ordena al fin con sus circunstan-
cias. '

" Soluciones. 1. -‘Aunque las circuns-
tancias pueden ser infinitas, no lo gon
actualmente, y son pocas las que
modifican el juicio. de 1a razén en las-
acciones.
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2. Las circunstancias caen bajoila

prudencia para ser determinadas por
ella; se refieren a las virtudes mora-
les, porquc éstas son perfeccionadas
“por la dceterminacién de las circuns-
tancias. :

3. Asi como es propio de la pre-
vision descubrir do que e¢s de suyo
convenicnte para el fin, la circuns-
peceién considera si ello es conve-
niente a c¢se fin dadas las actuales
circunstancias, Cada una de estas
funciones presenta su dificultad pro-
pia ¥y c¢s la ruzén de ponerlas como
distintas partes de la prudencia.

ARTICU

Ad secundum dicendum quod
circumstantiae pertinent ad pru.
dentiam -quidem sicut ad deter.
minandum. eas:. ad virtutes au.
tem merales inquantum per cir.
cuimstantiarum determinaticnem
perficjuntur, '

Ad tertium dicendum queod sic.
ut ad providentiam periinet pro-
spicere. id quod est per se conve-
niens fini, ita ad ecircumspectio-
nemn. pertinet c¢ansiderare an. sit
ccnveniens fini secunduin ea quae
circumstant, Utrumgue autem

horum habet spceclalem difficul-
tatem, XKt ideo wtrumque eorum
seorsum pconitur pars prudentiac,
LO 8

Utrum cautio debeat poni pars prudentiae *

»L

Dificultades. Parece que
caucién no debe inecluirse entre las
partes de Jla prudencia.

1. ‘En cosas en las gque no puede
haber algo maluv no es necesaria la

precaucion. Pero “nadic hace mal
uso de las virtudes”, segun palabras
de San Agustin. Por lo tanto, la pre-

caucién no perrencce a la prudencia,
que es la que dirige las wirtudes.

2. Tl que prevé los bicnes, previe-
ne ol mismo tiecmpo los males; asi,
es propio de la medicina dar la sa-
lud y curar la cnfermedad. Siendo,
pucs, algo propio de la previsién el
prever los biencs, no hace falta asig-
nar a la prudencia la precaucién co-
mo distinta de la prevision. '

3. Nadie ue sea prudente inten-
ta lo imposible. Mas no es posible
precaver todos 1os males que pueden
suceder. Por c¢llo, da precaucién no
pertencee a la prudencia.

Por otra parte, leemos en el Apés-
tol: “Mirad, pues, que vivais circuns-

la pre- ‘

pectamente”. '
* Supra q.48; Sent. 3 d.33 Q.3 a. qb."z,‘
MI. 32,1268

L2 cr0:

€1 la precaucion debe incluirse como parte de la prudencia

Ad octavum sic prcceditur.'Vi-
detur quod cautio non debeat
poni pars prudentiae,

1. In his enim in quibus non
potest malum esse non est ne.
cessaria cautio. Sed “virtutibus
nemo male utitur”, ut dicitur in
libro “De lib, arbit.” 5 Ergo ¢au-
tio non pertinet ad prudentiam,

] quae est direetiva virtutum,

9
o

Praeterca, ciusdem est pro.
videre bona eb cavere mala: sic

ut eiusdem artis est facere sani. -

tatem et curare aegritudinem,
Sed providere bona pertinet ad
providentiam, Ergo etiam cavere
mala. Non ergo.cautin debet poni
alia pars prudentiae .a provi-
dentia,

3.
conatur ad impossibile, Sed nul-
lus potest-praecavere omnia ma.
la quae possunt contingere, Ergo
cautio non pertinet ad pruden-
tiam.

Sed contra est quod Apostolus
dicit, ad-Eph. 5,15: “Videte quo.

modo caute ambuletis”,
o ; \ ;

Praeterea,. nullus prudens ‘

b

Respondeo dicendum quod ea) Respuesta. La prudencia se ocupa

circa quae est iprudentia sunt
contingentia operabilia, in qui-
bus, sicut verum potest admis.
ceri falso, ita et malum bono,
propter multiformitatem huius.
modi operabilium, in quibus bona
plerumque impediuntur a malis,
et mala habent speciem boni. ¥t
ideo necessaria est cautio ad pru-

. dentiam, ut sic accipiantur bona

quod vitentur ‘mala.

Ad primum ergo dicendum quod’

cautio non est necessaria in mo-
ralibus actibus ut aliquis sibi ca-
veat ab actibus virtutum: sed
ut sibi caveat ab eis per quae
actus virtutum impediri possunt.

Ad secundum dicendum quod
opposita mala cavere elusdem ra.
tionis est et prosequi bona, Sed
vitare aliqua impedimenta extrin-
seca, hoe pertinet ad aliam ra-
tionem. Et ideo cautio distingui-
tur a providentia, quamvis utrum-
que pertineat ad unam virtutem
prudentiae,

Ad tertium dicendum quod ma.
lorum quae homini vitanda oec-
currunt quaedam sunt quae ut
in pluribus aceidere solent, Et ta-
iia comprehendi .ratione possuat.
Et contra haec ordinatur cautlo,
ut totaliter vitentur, vel ut mi-
nus noceant, Quaedam vero sunt
quae ut in paucioribus et casua-
liter accidunt, Et haec, cum sint
infinita, ratione comprehendi non
possunt, nec sufficienter homo
potest ea praecavere: quamvis
per officlum prudentiae homo
contra omnes fortunae insulfus
disponere possit ut minus lae.
datur.

de acciones contingentes, en las cua-
les puede mezclarse lo verdadero con
lo falso, lo malo con lo bueno, debido
a la tvariedad de situaciones en que
se presentan estas acciones, en las
cuales frecuentemente el bien estd
impelido por el mal y éste presenta
apariencias de -bien, En consecuen-
cia, la prudencia necesita de la pre-
caucién para elegir los bienes y evi-
tar los males.

Soluciones. 1. La precaucién no
es mecesaria en las wirtudes morales
para guardarse de los actos virtuo-
sos, sino de aguello que pueda impe-
dir esos actos. .

2. Bs lo mismo buscar el bien .
evitar el mal opuesto a ese bien, pero
no el evitar los obstdculos extrinse-
cos., Hn esto se distinguen la pre-
caucién <y la previsién, aunque am-
bas pertenecen a la misma virtud de
la prudencia,

3. De los males gue el hombre
debe evitar, glgunos suceden con fre-
cuencia v puede conocerlos la razén,
contra los cuales se destina la pre-
caucién para evitarlos totalmente o
disminuir el dafio. Pero otros suce-
den con menos frecuencia y por azar,
los cuales, siendo infinitos, no pueden
ser conocidos por la razén ni ¢l hom-
bre puede guardarse suficientemente
de ellos, aunque por medio de la pru-
dencia puede hacer que las adversi-
dades de la fortuna le daflen menos.
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LO 1

Utrum regnativa debeat poni species prudentiae *

Si la prudencia gubernativa es

Dificultades. Parece que da llama-
da ‘“regnativa” no debe ser incluida
como parte de la prudencia.

1. La prudencia gubernativa se
ordena a conservar la justicia, con-
forme a} dicho del Filésofo: “BI prin-
cipe es el guardidn de la justicia”.
Por consiguiente, la ciencia de go-
bierno es més propia de ia justicia
que de la prudencia.

2. El reino es una de las seis for-
mas de goblerno. Luego, asi como
ninguna de Jas otras cinco—la aris-
tocracia, la politica o timocracia, la
tirania, la oligarquia y la democra-
cia—da lugar a una especie de pru-
dencia, tampoco el reino o monarquia
debe dar lugar a la prudencia “regna-
tiva’. .

3. Dar leyes es propio no sélo del
rey, sino de otras autoridades e in-
cluso del pucblo, segiin San Isidoro.
Como ¢l Filésofo pone el arte de dar
leyes entre flas partes de la pruden-
cia, no debemos sustituirlo por la
prudencia “regnativa”,

Por otra parte, dice e] Filésofo que
“lq prudencia cs virtud propia del
principe”. Lucgo la prudencia del go-
bierno es una prudencia especial,

Respuesta. Como antes se ha di-
cho, la funcién propia de la pruden-
cia cs dirigir y mandar, Por lo tanto,
donde haya una razén especial de
régimen ¢ imperio de dos actos hu-
manos habrd también una razén es-
pecial de prudencia. Bs evidente, por

‘una parte de la prudencia

Ad primsm sic proceditur. Vi.
detur quod regnativa non debeat
poni species prudentiae,

1. Regnativa enim ordinatur
ad iustiuam conservandain: uaici-
tar enim in V “LBthic”! quod
“princeps est custos ifusti”, Migo
regnativa magis pertinet ad ius-
titiam quam ad prudentiam.

2. -Praeterea, secunduin Philo-
sophum, in XII “Polit.” 2 regnum
est una sex politiarum, Sed nulla
species prudentiae sumitur se.
cundum alias quinque politias,
quae sunt aristocratia, politia
(quae alio nominec dicitur timo-
cratia), tyrannis, oligarchia, de-
mocratia, Ergo nec secundum
regnum debet sumi regnativa.

3, Praeterea, leges condere non
solum pertinet ad reges, sed siiani
ad quosdam alios principatus, et
etiam ad populum; ut ppatet per
Isidorum, in libro “Etymol.” 3 Sed
Philosophus, in VI “Ethie.” ', po.
nit legispositivam partem pru-
dentiae. Inconvenienter igilur lo.
co eius ponitur regnativa.

Sed contra est quod Philoso-
phus dicit, in III “Polit.” 5, quod
“prudentia est propria virtus
principis”, Ergo specialis pruden-
tia debet esse regnativa.

Respondeo dicendum quod, sic.
ut ex supradictis patet (q.47 a.8-
12), ad prudentiam pertinet re.
gere -et praecipere, Et ideo ubi
invenitur specialis ratio regimi-
nis et praecepti in humanis ac-
tibus, ibl etiam invenitur specia-

lis ratio prudentiae, Manifestum

v Supra quS; Seat. o Boa.3 a.1 q.% Efhic. 6 lect.y.
‘ C.o n.5 (BK 1134b1) : 3. TH., lectar.
S.Tu?,'slezﬁ.cmf”k 1279432) @ 8. Tu., lect.6; cf. Ethic. 8 c.10 1.1.3 {BE 1160a31; bro):
i‘L.: c.ro: ML 82,130; L§ cro: ML 82,200
) C38 n.z (Bx 1r41b2s): S.TH., lect.7.
C.3a nar (Br 1277h2s) . 8.TH., lect.3.

81 PARTES SUBJETIVAS DE LA PRUDENCIA

2'2 q.‘50 acl

est autem quod in eo qui non
selum seipsum habet regere, sed
etiam communitatem perfectam
civitatis vel regni, invenitur spe-
cialis et perfecta ratio regiminis;:
tanvo enim regimen perfectius est
quanto est universalius, ad plura
se extenaens el ulteriorem finem
attingens, Et ideo regi, ad quem
pertinet regere civitatenm vel reg-
num, prudentia compeiit secun-
dum specialem et pertectissimam
sui rationem, Et propter hoc reg-
nativa ponitur species prudentiae.

Ad primum ergo dicenduin quod
ominia quae sunt virtutum mora-
lium periinent ad prudeniiam
sicut ad dirigentem: unde et ra-
tlo recta pruaentiae ponitur in
defini.fone virtulis moralis, ut
supra ¢ aictum est. Et ideo etlam
execulio lustitiae, prout ordina-
tur ad bonum commune, quae
pertinet ad officiuin regis, indi-
gel directione prudentiae. Unde
istae duae virtutes sunt maxime
propriae regl, scilicet prudentia
et lustitia: secundum illud Jer.
28,6: “Regnabit rex, et sapiens
erit et faciet iudicium et iusli-
tiam in terra”. Quia tamen diri-
gere magls pertinet ad regen,
exequl vero ad subaitos, ideo reg-
nadva magls ponilur species pru-
dentiae, quae est directiva, quam
fusiiliae, quae est executiva,

Ad secundum dicendum quod.

regnumnt inter allas politlas est
oplimum reginen, ut dicitur in
VIII “Ethic.” 7 Et ideo speties
prudentiae magis debuit denomi-
nari a regno. Iia tamen quod sub
regnativa comprehendantur om-
nia alia regimina recta: non au-
tem perversa, quae virtuti oppo-
nuntur, unde non pertinent ai
prudentiam.

Ad tertium dicendum quod Phi-
losophus denominat regnativam
a p:lacipall actu regls, qui est
leges punere, Quod etsi conve-
niat aliis, non convenit eis nisi
secundum quod participant ali-
quid de regimine regis.

¢ Q.47 a.5 arg.r; 1.2 .58 a3 ad 4.

otra parte, gque en aquel que no
s6lo debe regirse a si mismo, sino a
la comunidad perfecta de una ciu-
dad o reino, se encuentra una ra-
Z6n especial y perfecta de direccion
e imperio, ya que éste es tanto mds
perfecto cuanto mayor es su exten-
sién y mds elevado su fin, Por ello,
la prudencia es propia del gque go-
bierna una ciudad o un reino, segun
una razén especial y perfectisima.
Por lo cual se enumera la. prudencia
gubernativa entre las especies de la
prudencia.

Soluciones. 1. Toda la materia
de las virtudes morales corresponde
a la prudencia como rectora, y de
ahi que la recta razén de la pruden-
cia forma parte de la definicién. de
virtud moral, segin gueda dicho. Por
ello, la ejecucion de la justicia en
cuanto orientada al bien comtn, que
es el oficio propio del principe, preci-
sa de la direccién prudencial, De ahi
que la prudencia y la justicia sean
1as virtudes més propias del -rey,
conforme al texto de Jeremias: “Co-
mo verdadero rey, reinaré prudente-
mente, y hard derecho y justicia en
la tierra”. Pero, como ¢l dirigir es
més bien propio del rey, y el obede-
cer de los subditos, por eso pone-
mos como parfe de la prudencia la
del gobernante, que es directiva, con
preferencia a la justicia, que es eje-
cutiva, .

2. El reino o monarquia es el me-
jor régimen entre las demés formas
de gobierno, como leemos en la “Eti-
ca”. Por ella debia, pues, denominar-
se esta especie de prudencia, pero
comprendiendo bajo la misma todas
las demds formas de régimen rec-
tas, no las perversas, que se oponen
a la wirtud y no pueden, por ello, ser
partes de la prudencia.

3. Bl Filésofo denomina la pru-
dencia de gobierno por el acto prin-
cipal del rey, que es el dar leyes.
Aunque -este poder competa también
a otros, pero en cuanto participan
de alglin modo del gobierno del rey.

C.ro n.2 (B 1oboazs): S.TH., lect.10,
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ARTICULO 2

Utrum politica convenienter ponatur pars prudentiae*
Si la politica puede ponerse como parte de la prudencia

Dificudtades. Parece que no debe-
-mos colocar la politica entre ias par-
tes de la prudencia.

1. La prudencia gubernativa es
parte de la prudencia politica, como
hemes dicho. Luego, como la parte
no debe dividirse del todo, no debe-
mos poner la politica como parte de
la prudencia.

2. L.as especies de habitos se dis-
tnguen por los diversos objetos. Pe-
ro el gobernante para mandar y el
sibdito para cumplir las 6rdenes ne-
cesitan de lo mismo. Por consiguien-
te, la politica, como propia de los
subditos, no puede ser una especie
de prudencia distinta de la prudencia
del gobierno.

3. Cada sUbdito es una persona
particular. Pero todo particular pue-
de regirse suficientemente por la pru-
dencia comun. Luego no debemos po-
ner una especie de prudencia gque se
llame politica.

Por otra parte, seglin Arist6Steles,
“es propio de la prudencia de las le-
yes Jo que pertenece al gobierno -de
la ciudad, como prudencia arquitec-
ténica; ésta se llama comiinmente
politica, que trata de los singulares”,

Respuesta. Bl siervo es movido
por su sefior por el imperio, al igual
que el subdito por su jefe, de modo
distinto a como se mueven los ani-
males irracionales y los seres inani-
mados por sus principios motores.
Estos, simplemente impelidos por
otro, no se¢ conducen por si mismos,
ya que no tienen dominio de si por
medio de libre albedrio. Esto hace
que la rectitud de gobierno no se dé
en ellos, sino en aquel que los mue-

Ad secundum sic procedityr.
Videtur quod politica inconve-
nienter ponatur pars prudentlae,

1. Regnaliva enim est pars po-
liticae prudentiae, ut aictum st
(q.48). Sed pars non debet divial
contra totum. Ergo politica non
debet pon! alla species pruden-
tiae, . '

2. Praeterea, species habituum
distinguuntur secundum aiversa
oblecta. Sed eagemn sunt quae
oportet regnantem praecipere el
subditum exequi. Ergo politica,
secundum quod pertinet ad sub-
oiwos, non aebet poni species pru-
dentire distincta a regnativa.

3. Praeterea, unusquisque sub-
ditorum est singularis persona.
Sed quaellbet singularis persouna
selpsam sufficlenter dirigere pot-
est per prudentiam communiter
dictam., Ergo non oportet poni
aliam speciem prudentiae quae
dicatur politica.

Sed contra est quod Philoso.
phus dicit, in VI “Ethic.” (l.c,
nt4): “Elus autem quae circa «I-
vitatem haec quidem ut archilec-
tonijca prudentia legispositiva;
haec autem conunune, nomen ha-
bet politica, circa singularia exis-
tens”,

Respondeo dicenduimn quod' ser-
vus per impeitium movetur a do-
mino et sub.itus a principante,
aliter tamen quam irrationalia et
inanimata moveantur a suis mo-
toribus. Nam Inanimata et irra-
tlonalia aguntur solum ab allo,
non autem Ipsa agunt seipsa:
quia non habent dominium sui
actus per liberum- arbitrium. Xt
ideo rectitudo regiminis ipsorum
non est in ipsis, sed solum in

motoribus, Sed homines servl, vel

* Supra q.48; Sent. 3 d.33 q.3 a.1 q.%; Ethic. 6 lect.7.
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quicumqguo subditi, Ita aguntur
ab alils per praeceptum quod ta-
men agunt seipsos per liberum
arbitrium., Et ideo requiritur in
eis quaedum rectitude regiminis
per quam seipsos dirlgant in obe-
diendo principantibus. Et ad hoc
pertinet species prudentiae quae
politica vocatur,

Ad primum ergo dicendumn gquod,
sicut dictum est (a.l), regnativa
est perfectisshina specles pruden-
tiae. Et ldeo prudentia subdito-
rum, quae deficit a prudentia
regnativa, retinet!t sibl nomen
commune, ut politica dicatur: sic-
ut in loglcis convertiblle quod
non significat essentiam retinet
stbi commune nomen “propril”.

Ad secundum dicendum quod
diversa ratio oblecti diversiticat
habitum secundum speciem, ut
ex supradiclis patet (q.47 a.5;
1-2 ¢.54 a.2). Eadem autem agen-
da conslderantur quidem a rege
secundum universaliorem ratlo-
nem quam considerentur a sub-
dito, qui obedit: uni enim regi
in diversis officlis multi obediunt.
Et 1deo regnativa comparatur ad
hanc politicamn de qua loquimur
sicut ars architectonica ad eam
quae manu operatur (q.47 a.12).

Ad tertium dicendum quod per
prudentiam communiter dictam
regit homo seipsum In ordine ad
proprium bonum: per politicam
autem de qua loquimur, in ordi-
ne ad bonum comunune.

ve. En cambio, los siervos y sabdi-
tos son -regidos por el precepto de
otros, pero moviéndose ellos libre-
mente. Por lo tanto, necesitan de ja
rectitud del gobierno para regirse
e¢llos mismos en la obediencia a los
principes. Funci6én propia de la pru-
dencia politica.

Soluciones, 1, Como ya dijimos, la

gubernativa es la especie més perfec-
ta de prudencia. Por e¢so, la pruden-
cia de los stbditos, menos perfectu’
que la gubernativa, conserva el nom-
bre comGn de prudencia politica, asi
como en logica el convertible gque no -
significa la esencia retiene, no obs-
tante, el nombre de “propio”.

2. La diversa razén de objeto di-
versifica el hdbito en su especie, co-
mo hemos dicho. L.as mismas accio-
nes son <consideradas por el rey
bajo una razdn més universal que
por el sGhbdito que obedece, ya que
son muchos los que obedecen en di-
versos oficios al mismo rey. Ello hace
que la prudencia gubernativa se com-
pare con la politica como el arte del
arquitecto al del obrero.

8. Por la prudencia general sec
rige el hombre a si mismo en orden
al propio bien; méas por la politica,
de que hablamos, en orden al bien
comin.

ARTICULO 3
Utrum oeconomica debeat poni species prudentiae’
Si la econémica debe incluirse como especie de la prudencia

Ad tertium sic proceditur. Vi.
detur quod oecenomica non de-
beat poni specles prudentiae.

1. Qula ut Philosophus dicit,
in VI “Ethic.” 8, prudentia ordi-
natur “ad bene vivere totum”.
Sed oeconomica ordinatur ad all-
quem particularem finem, scill-

* Supra Q.47 a.1r; q.48; Sent. 3 d.33 9.3 8.1 g.%:

Y 5 nr (RR rv40m28) ¢ S.Tw., lect.y

Dificultades. Parece que mo debe-
mos incluir la econdémica entre las
especies de la prudencia, .

1,  (Como djce el Fil6sofo, la pru-
dencia se ordena a “todo el vivir reec-
tamente”, T.a economia, en cambio,
se reflere a un fin particular, esto es,

Ethic. 6 lect.].
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a4 las riguezas:; no pudiendo ser, por
ello, una especie de la_prudencia,

2. Como ya vimos, la prudencia
¢s exclusiva de los buenos. La eco-
nomia. por ¢l contrario, puede ser
también patrimonio de los malos, ya
.que muchos pecadores son prudentes
en ol gobierno de su familia. Por
consiguiente, no debe ser colocada
ontre las partes de la prudencia.

2. Como en la sociedad hay jefe
v sthditos. usi también en la fami-
lia, De ahi que, de ser la economia

parte de la prudencia como la poli-
tica. deberiumos hablar de una pru-
dencia paterna. como hablamos de
prudencia del gobernante, lo cual no
acaece. Bs. pues, claro que la eco-
nomia no debe incluirse entre las par-
tes de la prudencia.

Por otra parte, Aristételes dice
que, de ias distintas clases de pru-
dencia gue se ordenan al gobierno
de la multitud, “una es prudencia
cconémica; otra, legislativa, y una
tercera, politica™.

Respuesta,  En la razén formal de
objcto, las diferentes modalidades de
universal y particular, del todo ¥y la
parte, diversifican las artes y las vir-
tudes: y, segltin osta diferencia, una
es prineipal resmecto de la otra. Fs
indudable, por orra parte, que la fa-
milia ocupr un puesto medio entre la
persona singntar v ta ciudad o reino,
pucsto que la mersona individual es
parte de da familia, v ésta, a su vez,
es parte de la ciudod o reino. Por
consiguiente, axf como la prudencia
comun, que s directiva del indivi-
duo. sc disringuc de la prudencia po-
litica, de igual suerte la prudencia
ccondinica dehe distinguirse de am-
bas.

Solucivnes. 1. Las riguezas se re-
ficren a la prudencia econ6mica, no
como fin tltimo, sino como instru-
mentos, segun lecmos en los “Politi-

" Ca ongy (BR 1eojag) 8. TRH., lect.a.
'St (BR oargrban) o S.TH., Tect.y
' C. n.g IBR 1256h3A) - S TH., lect.f

A T S TR

cet ad divitias, ut gicitur
“Ethic.” v Ergo oeconomica
est species prudentiae.

2. Praeterea, sicut supra ha-
bitum est (q.47 a.18), prudentiu
non et nisi bonorum. Sed oeco-
nomica polest esse etiam malo-
rum: mulli enim peccatores pro-
vidi sunt in gubernatione fami-
tine. Ergo oeconomica non debe!
poni species prudentiae.

in 1
non

3. Praeterea, sicut in regno in-
venitur principans et subiectunt,
ita etiam In domo. Si ergo oeco-
nomica es! species prudentiae
sicut et politica, deberet etiam
paterna prudentia poni, sicut et
regnativa, Non autem ponitur.
Ergo -nec oeconomica debet pont
species prudentiae. ‘

Sed contra est quod Philoso.
phus dicif, in VI “Ethic.” !9, quod
“illarum”, scilicet prudentiarum
quae se habent ad regimen mul-
titudinis, “haec quidem oecono-
mica, haec autem legispositiva,
haec autem politica”,

Respondeo dicendum quod ra-
‘io obiectl diversificata secundum
universale et particulare, vel se-
cundum tolum et partem, diver-
sificat artes et virtutes: secun-
dum quam diversitatem una est
principalls respectu alterius. Ma-.
nifestum est autem quod domus
meiio modo se habet inter unam
singularem personam et clvita-
tem vel regnum: nam sicut una
singularis persona est pars do-
mus, ita una domus est pars ui-
vitatis vel regni, Et iYeo sicut
prudentia communiter dicta, quae
est regitiva unius, distinguitur a
politica prudentia, ita oportet
quod oeconomica distinguatur ab
utraque,

Ad primum ergo dicendum quo~s
divitiae comparantur ad oecono-
micam non sicut finis wultimus,
sed sicut Instrumenta quaedam,

ut dicitur in T “Polit.” " Finis aun-
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tem ultimus oeconomicae estl fo-
tum bene vivere secundum do-
mesticam conversationem, Phuq-
sophus autem I “Ethic.” ponit
exemplificando divitias tinem:
coconomicae secundum studium
plurimorum.

Ad secundum dicendum quod
ad aliqua particularia quae sunt
in domo dispsnenda paossunt ali-
qui peccatores provide se habe-
re: sed non ad ipsum totum be-
ne vivere domesticae conversa-
tlonis, ad quod praecipue requi-
ritur vita virtuosa.

Ad tertium dicendum quod pa-
ter in domo habet quandam si-
militudinem regii principatus, ut
dicitur in VIII *Ethic.”!?: non
tamen habet perfectam potesta.
tem regiminis sicut rex. Et ideo

cos”, mientras que su fin Gltimo es
la rectitud de la vida familiar en to-
das sus manifestaciones. A~rist6tele_s
s6lo por via de ejemplo pone 'la.s ri-
quezas como fin de la prudencia eco-
némica, ya gue lo son en el afan de
muchos. .

2. Respecto de algunos negocios
particulares pertenecientes a la vida
familiar, pueden algunos pecadores
conducirse bien en cuanto & la ad-
ministracién de los imismos, pero no
respecto del conjunto de la vida do-
miéstica, que reguiere, ante todo, una
vida wirtuosa.

3. [La autoridad del padre en casa
es, en parte, similar a la del ey, co-
mo leemos en la “BEtica”; pero no
posee, como €él, ‘una potestad de go-
bierno perfecta, por lo cual sy pru-
dencia no da lugar a una especie dis-

non ponitur separatim paterna
species prudentiae, sicut regna-
tiva,

tinta, como la regnativa.

‘ ARTICULO 4

Utrum militaris debeat poni species prudentiae®

Si la prudencia militar debe incluirse como especie de
la prudencia

Ad quartum sic proceditur, Vi-
detur qund militaris non debeat
prni species prudentiae.

1. Prudentia enim contra ar.
tem divitur, ut dicitur in VI
“Ebhie.” 1* Sed militaris videtur
esse quaedam ars in rebus belli-
cis; sicut patet per Philosophum,

in I “Kthie.” 4 Ergo militarls
non debet poni species pruden-|.
tiae,

2. Praeterea, sicut militare

negotium continetur sub politico,
ita etiawm et plura alia negotia,
sicut mercatorum, artificam et
‘aliorum huiusmodi, Sed secun-
dur alia negotia quae sunt in
civitate non accipiuntur aliguae
species prudentiae, Ergo etlam
neque secundum militare nego-
tium,

pificultades. Parece que el arte
militar no debe incluirse entre las
especies de la prudencia.

1. La prudencia es distinta del ar-
te, seglin vemos «n la “Btica”. Mas
lo militar parece ser més bien el arte
en cosas de guérra, conforme al Fi-
|6sofo. Por consiguiente, la ciencia de
la milicia no debe ser inclufda entre
las partes de la prudencia.

2. Asi como los asuntos militares
se incluyen dentro de o politico; pa-
rejamente muchos otros negocios, co-
mo los de los comerciantes, artifices
y otros semejantes, los cuales no
dan lugar a distintas especies de pru-
dencia: luego tampoco los militares.

* Supra q.48 Sent. 3 d.3A3 a3 T 4.

2 010 n.4 (BR It6obzy) : S.TH., lect.ro/ .
(BR 1140b2;
4 08 n.f (BrR rriéb6): S.TR., lect.

13 C.3 n.x (Bg rr3obré); ¢.s5 n.3.7

bas) : S.TH., lect.3.4.

6: of. Ly c.r n.4 {BR ro94arz): S.TH., kci.f.
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3. n cosas Jde guerra adquiere
maxima importancia la fortaleza de
los soldados. Luego la ciencia militar
es mas propia de la fortaleza que de
L prudeneia.

Por otra parte, leemos en los Pro-
verbios: “Porque con estratagemas
s¢ hace la guerra, y la victoria estd
en la muchedumbre de los conseje-
ros”, Mas ¢l aconsejar es propio de
la prudencia. Por lo tanto, en los
asuntos de guerra es sumamente ne-
cesaria una especie de prudencia,
que llamamos prudencia militar.

Respuesta. Lo que es producto del
arte y de la inteligencia debe con-
formarse a lo gue procede de la na-
turaleza, que es obra de la inteli-
gencia divina. Ahora bien, la natura-
leza presenta dos tendencias; la de
dirigir cada cosa en si misma, y la
tendencia a resistir a todo lo que se
oponga o pueda destruirla. Por ello
ha dade a los animales no sélo el
apetito concupiscible, para que tien-
dan a las cosas convenientes para su
conscervacién. sino el irascible, para
resistir a cuantos se le oponen. De
consiguicnte, también en todo lo que
va dirigido por la razén, no sélo debe
darse prudencia politica, que dispon-
ga bien las cosas concernientes al
bien comun, sino, ademds, la pruden-
cia militar, que rechace los atagues
de los enemigos.

Soluciones. 1, Puede haber un ar-
re militar que dé reglas sobre el buen
uso de ciertos medios externos, como
son las armas o caballos; pero lo
militar, en cuanto orientado al bien
coman, se¢ introduce en el campo pro-
pio de la prudencia.

2. Los demds negocios de la ciu-
dad se ordenan a utilidades particu-
lares, mientras que Jla ciencia militar
tiene como fin custodiar el bien co-
min. '

3. Ei ejercicio del arte militar es
propio de la fortaleza; pero su direc-
cién pertenece a la prudencia, sobre
todo tal como se da en el jefe del
ejéreito.
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3. Praelerea, in rebus beslicis
plurimum valet militum fortitn.
do. Ergo militaris magis perti-
net ad fortitudinem quam ad pru-
dentiam,

Sed contra est quod dicitur
Prov, 24,6: “Cum dispositione ini.
tur bellum, et erit salus ubi sunt
multa consilia”. Sed consiliari
pertinet ad prudentiam, Ergo in
rebus bellicis maxime necessaria
est allqua species prudentiae quace
militaris dicitur.

Respondeo dicendum quod ea
quae secundum artem et ratio-
nem aguntur conformia esse opor.
tet his quae sunt secundum na-
turam, quae a ratione divina
sunt instituta. Natura autem ad
duo intendit: primo quidem, ad
regendum unamquamque rem in
seipsa; secundo vero, ad resis.
tendum extrinsecis impugnanti-
bus et corruptivis, Et propter
hoe non solum dedit animalibus
vim concupiscibilem, per quam
moveantur ad ea quae sunt sa-
luti eorum arcommoda:; sed etiam
vim irascibilem, per quam aai.
mal resistit impugnantibus, Un-
de et in his quae sunt secunduin
rationeth non solum oportet esse
prudentfam politicam, per quam
convenienter disponantur ca quae
pertinent ad bonum commune,
sed etiam nmilitarem, per quam
hostium insultas repellantur,

Ad primum ergo dicendum quod

militaris potest esse ars secun. .

dom quod habet quasdam regu-
las recte wutendi quibusdam ex.
terioribus rebus, puta armis et
equls: sed secundum quod ordi-
natur ad bonum commune, habet
magis rationem prudentiae,

Ad secundum dicendum quod
alia negotia quae sunt In civi-
tate ordinantur ad aliquas pdr-
ticulares utilitates: sed milltare
negotinm ordinatur ad tuitionem
totins bonl communis,

Ad tertium dicendum quod exe-
cutio militiae pertinet ad forti-
tudinem: sed directio ad pruden-
tiam, et praecipue secundum quod
est in duce exercitus.

(NTRODUCCION A4 LA CUESTION 51

ARTES POTENCIALES O VIRTUDES

DE LAS
AWEJAS DE LA PRUDENCIA

estructura de la cuestion

Plan

Santo en particular el tercer grupo de partes
de la prudencia, que son si¢ partes potenciales. En realidad son virtudes
esencialmente distintas de 13\ prudencia propiamente dicha, mas 10 COmo
especies estrictamente dichas Gontenidas bajo el género comun de pruden-
cia, sino como porciones de ella que no participan todo su poder y per-
feccién, No son partes univocas)\como las especies, que participan plena-
mente toda da perfeccién de su \género, sino anélogas o egencxalmente
desiguales, que no participan entgramente toda la perfeccién del todo
potencial, sino mis o menos segdn §u mayor o menor proximidad a esa

fuente plenaria y comfn.

Por tltimo, estudia el

"Precisamente el todo universal es uf todo univoco que contiene como
partes esenciales univocas sus propias especies ; pero el todo virtual o po-
tencial es un todo anhlogo que contiene Yomo partes esenciales anélogas
‘ciertos habitos o potencias limitadas y secindarias, aunque esencialmente
ordenadas a la principal, de cuyo poder o vigtud participan mis o menos.
Son, pues, esas partes potenciales analogadQs secundarios respecto del
todo principal y fontal, que es el supremo abglogante, con analogia de
atribucién intrinseca, porque realmente participhn en si mismas algo del
poder, virtualidad o perfeccién del supremo analogante, que la posee toda -
en su maxima plenitud. ~ :

Asl, el consejo es un acto de la razén préactica eséycialmente ordenado "
al juicio o sentencia, que a su vez se ordena esenciqlmente al imperio
o precepto como al acto supremo y ‘principal ; pues el ‘pnsejo es para el
juicio, y el juicio, para el imperio. El imperio, pues, g el analogante
principal en la serie de actos de la razén practica, siendo & 1
juicio sus analogados secundarios con analogia de atribuci§n n}tr{nseca
segfin ¢l género de causalidad final, ad unum, como medios esgncialmente
ordenados al imperio como.a su término final,

Y lo mismo debe decirse de las virtudes a ellos correspondil
virtud, por consiguiente, del buen consejo estd esencialmente
a la virtud del buen juicio o del buen sentido, como ésta dice orde
cial a la virtud de mandar bien, que es precisamente la virtud de Iy
dencia. Esta, pues, es €l supremo analogante, segdin el género o mod
causalidad final, de las otras tres prudencias diminutas, imperfectas y Ana-




